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ACTE PREMIER.

InMricor rustique ouveri sur la campagne, — Portes Latérales. — Au fond, & droite, wn pelit buffet ;
4 gauche, une table. Siéges.

SCENE 1.
TERVILLE, GUILLAUME,

GUILLAUME , suivant Terville qui entre,
Mais , monsienr, ol allez yous ? Je vous dis que
In caléche a tourné A droile... vous vous éloignez
de la socidLé.

-

TERYVILLE.
Je e sais bien, mais je veur me reposer ici...
{ Examinant autour de Yi, ) Oui, ¢'est bien calle
ferme que 'on ma désignée... je suis chez Claire,
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la jolie lsitlére de Livry, cel'li,e jeune fille que
protége Anais de Beanméranl.,, (Aprés un mo—
ment de silence.) Anals, malgré vons, il fandra
bien que j& vous voie aujourd'hui.
GUILLAUME, revenank prés de son malire,

Songez donc, monsteur, qus Yos amis vont &tre
inquiets, et dona Silvia sera la premiéce A s'alar-
mer de votre absence.

TERVILLE.,

Eh! p'est-clle pas avec le due de Léparés son
mari?



GUILLAUME.

C'esl vrai; mais, vous le savez, ce n'est pas una
raison pour qo¢ la duchesse oublic que vous
n'éles pas suprés delle.

TERVILLE , sévérement.

Guillanme, je en vous prie,, ne me parlez plus
de la duchesse !

GUILLAUME,

Comment, vous ne voulez plus que je vous
parle dune personne qui vous aime et que vous
simez?

TERYILLE, & lui-méme.

Lui sussi, il le eroitl.., Si j"ai cédé aux séduc-
tions de doma Silvia, c'était sfin de combalire
un emour véritable, de gudrir d*une passion mal-
houreuse, st de perdre un souvenir qui me pour-
suit sans cesse depuis le jour od, pour la pre-
miére fois, je vis Abals au bal. Son accusil
semblail me permeltre d'espérer, et cependant,
un mois aprés, elle me défendit de lui reparler
de mon amour, ¢4, je ne sais par quel caprice, elle
me bannit pour jamais de sa présence.

Ain de Tarenne,

Je n'ai pu ta rendre sensible,
Malgré 'ardeor de mon sincére aveu ;

Puisque Voubli m'est impossible,

Afln de m’etourdir un pey ,

De I'amour je me fais un feu,

Son dédain, voild mon extuse:
D ses rigueurs ne pouvent Ja punir,
Pour me venger, j¢ demande au plaisir

Co que e bonbaur me refuse,

SCENE II.
CELESTIN, TERVILLE, GUILLAUME,

un pru au fond.

CELBSTIN, arrivant par le fond.
Heinl... Du monde! des étrangers! Monsieur
est un invitd, sans doute, il vient pour ma noce.

TERVILLE.
Yolre noce ?
CELESTIN.

Oui, jo cuis le futur... Célestin Rémond...
commis surnuméraire au boreau des nourrices...
F épouse aujoard'hui celle que j'aime ; Claire, Ja
fille d'adoption de la mére Grandchamp.

TERVILLE.

Et ¢'eat, m'a—t-on dit, Mic Anafs de Beaumé-

rant qui fait votre nrariage ¥
CELESTIN.

Oul, monsieur, la charmante propriétaire du
tbatean voisin; cest elle qui a décidé mon pére
a me donner son consentement.

TERVILLE,

E! ¢'esl c¢ matin méme qu'elle arrive , N'est-ce

pas ? -
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CELESTIN.

Nous Fatlendons d'un moment & Taulre.., sa
présence est indispensable pour la eérémonie; car
elle a vouln éire In premiére demoiselle d’hon-
neur... aussi, je lui rédserve un petit coin dans
mon ca@or... qu'est-ce que je dis?... mais il est
énorme le petit coin... et jlespére avanl peu lui
prouyer ma reconnaissance,

AIx : Le Beau Lycas sicait Thémire,

Dy ménage etle aura étrenve ,

Car, dés demain , | veux |2 prier

De s'arranger pour éir' martaine ,

Avant dix mois, de mon premier.

Sa préseuce est d'un bdn augure

Aujourd'hui , | en suis fier, je 1 jure,

Et sur men front a rayonné

Le boalieur d'un prédesiiné.

Malgré ¢a j ferai hien micux flgure

Quand ell’ lieodra mon nouvesu-né.

Faudra voir comm’ je frai figure

Quand ell’ dendra mon nouveay-né.
Mais pardon, sije vous laisse, monsicur, il faut
que j'aille dire un petit bonjour & ma fature.

{71 entre dans Ia chambre & gaoche. }

TERVILLE, gasseyant.

Guillaume... lJaisse-moi, je vais atlendre ici
Mils de Beaumérant.

GUILLAUME,

Y pensez-vous , monsieur L., et la duchesse de
Lénarés!

TERVILLE.

Eh bien! tu lui diras que je me puis senli fati-
Bué, el que j'ai voulu me reposer dans celte
ferme... .
r.mu..\tnn , insistagt,

Elle n2 se contenterd pas de ce préfexte... vous
conoaissez sa jalousie , ellg serail capable de venir
vous chercher clle-méme)

TERVILLE , st {evant.

Tu a4 raison, je veis la rejoindre, je saurai

bien trouver le moyen de revenir ici...

{ 1 se dispose 3 wsorlir, )

CELESTIN, revenant.
Comment , vous pariez?
TERVILLE.
Dans quelques instans vous me reverrez,
A : Valse du Chernl de brogae,
Pour peu de temps je vous quilte.
{ & lai-méme,)
L'espoic me sourit en ce Jour,
Puisque ¢'est I'amour qui m'invile,
Bientdt, bientdt je serai de retonr.
GUILLATME.
Bour peu de temps il vous quitte, etr.
CELESTIN,
En ces leux revenez vite,
Pour voir couronper mon amour.
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A mon hymen Jo vous invite,
Bienbt soyes donc de rotowr.
{ Tervilla et Guillanmo soctent.}

SCENE I1I.
CELESTIN, seul.

C'ent drdte, Claive n'était pas dans sa chambre,
Ah® je comprends... elle est auprés de 1a mére
Grandchamp.., Cetle panyee vieille honne femme
qui est impotente , clouée dans son grand fauteatl,
sans pouvoir bouger ; i} faol bien que quelqu’un
lui tienne compaguie... c'est sa fille d'adoption
qui se charge de ce soln-la; mais dorénavant (a
va pous regarder tous les deux; cer je le tiens
enfio ce plus besu jour de me viel... Avant une
heute i*entrersi dans une lune de miel, sulvied'une
inGnilé d'sutres... Mon avenir sera semé de roses
¢t de ptusieors gargons , car, comme fe le disais,
j'en surei, je ven: em avoir! et ils seront bien
nourris , les gaillards! ma position eu bureau des
nourrices leur assure un lait pur et ebondaol... je
1 choi-irai moi-méme... J'y aursi Ta main... oh!
que joi bien fail de suivre Ja carriére de Uallaite-
ment !

SCENE [V
CELESTIN , CLAIRE.

CLATRE , sorlant de la chambre & droite.
Oui, mére Grandchamp, je vais aller sur la
route guewter I'arvivée de M"e de Beaumérani.
CELESTIN.
Benjour, mademoiselle Claire.
CLAIRF,
Comment, vous éliez [h, monsieur Célestin?
CRLESTIN.
Est-ce que ¢2 vous fArhe?
CLAIRE.

Non; mais si je l'avais 8, je serais venue plus

I3t... Vous étes exacl... ¢’cst bien...
CELESTIN,

St je suis exact! je o'ai pas fermé Faiil ponr
étre phus (ot réveillé. .. toute la nuit ¥'ai enteadu le
caq chanter ses amours el je me disais: Heureox
coq! bientdl ton chant sera le mien!... car c'est
pour ce matin , ma petite Claire!

CLAIRE,

Ab! mon Dicu! oui pour ce matin... et je n'ai
pas plus dormi que vous, atlez, nionsieur Célestin,
CELESTIN.

Amour de femme, va! Pardun, je Uai tuloyée
sans le vouloir... Dire gue dags un insfant youg

o

serez ma moilié et que je serai Ja vbire... que
nous serons une pomms de reimetis coupée en
deux... O la belle découverte que le mariage |
CLAIRE.
Oul, sortout quand Is mari sime bien sa pelite

femme.
CHBLESTIN.

Comme moil...
CLAIRE.
Quand i} est gentil, sux petils soing avec elle,
CELESYIN.
Comme moil...
CLAIRE.
Quand il se plait dans son mépage plus que
partoul ailjenrs.
CRLESTIN,
Comme moil...
CLAIAR.

Et surioul, guand il vest ni taquin, ni bou~
gon...

CELRSTIN.

Comme moi!... non, pas comme moi.. 29
conlraire, car je veuy étre le modele des époul...
le woatin, }'irei chercher le lait, j'allumerai Je
feu, el le soir je bassinerai volre lit. On m'ap-
pellera peut-étre chauffelo-couche.... ¢a m’est
égal! voila comment j'entends mes devoirs de
mati citoyen !

CLAIRE.

Ah!sinons nous marions, ¢a o'sura pas 14 sans
peine; votre pére 8’y esl opposé assez long-temps.
CELBSTIN,

Qui , sous prelexte que vous £les une orpheline
sans fortine, recueiltie parla mére Grandchamp.
Meis , comme je le disais 4 mon pére : esl—ce
gquon ne doit pas préférer a des sacs d'écus, I'io-
nocence, la verig, la sagesse?... et yous avel
toul ¢a... grace a volre mére d'adoplion.

CLAIRK.
C'est yrai, elie m'a élevée de son micurx.
CELESTIN.
Et son micut a é1¢ joliment bien!
CLALHE.

Aussi je lai en conscryerai uag reconngissance
éternelle... Mais quand je yveux Pen remereier,
ele me repond : C'était mou devoir, je I'avais
promis a celle qui te conlia & mes suing...

CELESTIN.
Mais comment éles-vous devenue sa flle?
CLAIRE.

Jo puis vous le dire... elle me I'a racontési
souvend... Un jour, il ¥ a quinze ans, une dame
étrangére, fpui-de de faligue, presque mouranfe,
vint frapper a celle porte... mére Grandehamp
lui cuvriL..,

ALx : Thépise la Llonde.

Alora, la pauvre femme
Lui div, en me montrant :
tt Recevet la, madame,



Pité pour moo enfant’
Du destin qui m'sccable,
Bauve: I'tire inpocent;
Mon ewur o’est pas coupsble.., »
A ces mots, mér’ Grandchamp ,
Dont I'ame est charitable,
Madopte en m'embrassant.
EII" fut ma second’ mére |,
Oui, mais la premiére
Disparat, hélas !
* Et ne revint pas,
Depuis ne reviot pas!

CELRSTIN, essuyant ure larme.

Allons 1k qu’vous me faites pleurer.... que
¢'est donc béte de s'attendrir un jour comme ce-
Juil=ci, .

CLAINE , qui & remomé vars 1o food.

Eh! majs, regardes.., une voliure o'srréte yur
1a rowte. ..

CELRATIN, ds méme.

Une dame en descend...

" CLAIRE.
C'ept MV Ansis... quel bonheur !

SCENE V.
CELESTIN, ANAIS , CLAIRF.

ENSEMBLE.

ANARS.
Ais ; Danser ot balagoer { des Bayadives).

Ab! co moment
Charmant
Comble mon espérance,
Qu'il m'est doux de pouvoir

Auvjourd’hui vous revoir?
Puisqu'ici
Me volel,
Mes smis, ma présence
Est pour vous le signal
D booheur conjugal.
CLAIRE, CRLESTIN.
Ah!ce moment
Charmant
Comble mon espéranee;
Qu’il m'est doux de pouveir
Avjourd’hui vous revoir !
Puisqu’ici ,
Vous roiei,
Youre aimable préseace
Est pour nous le signat
D bonheur conjugal.

ANALS,
Bonjour, Claire... Eh bien ! es-ty contente ?
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cLAIR®,
Ab1 mademoiselle, pouver-vous me le de-
mander !
AWANS,
Alors, embrasse-mol. { Elie Fembrasse. )
CELESTIN, ¢'spprochant.
Madame, je suis bien content aussi, moi...
voulez-vous me permettre?...

AWAls.
A vous, monsieur?
CLATAR.
Gest Jul.
CELESTIN,

Oui, mademoiselle, c'est moi... Je futar de
Claire... Célestin Rémond.
ANALS,
Ab! c'est différent... |e mari¢ a le droit d'em-
brasser la demoiselle d'bonnenr,
CELESTIN, [‘embrassant,
C’en est beaucoup pour moi,
ANAlS.

. Yoyona, Claire , tont esi-il préi poar la céré-
monie * J'ai donné des ordres, dans un instapt
on va apporler de Paris 1a toiletie de la marite.

CELESTIN,
Alors, il faut que j'silleachever la mienne, ¢t me
revétirdu bouquet nuptisl... (Tendeement & Claire.)

Soyez yranquille, je ne me fersi pas attendre.

REPRISE DE LENSEMBLE.

SCENE VI
ANAIS, CLAIRE.

CLAMRE.

Dites-moi, mademoiselle, comment troavez~
vows mon futor ?

ANATS,

Trés bica, puisque tu I'aitmes... el c'est depuis

loog-lemps , m'as-tu dit ¢
CLAIRE.

Ca date de la Saipt-Jean de 1'été dernier...
I'sllais justement, ce jour-la, porter da lait a
votre chiteau... tout & coup un cabriolel passe...
Je suis effrayde... je fais uo faux pas.. et crac!
mon pol au lail se reoverse sur téte d'un bon
jenns homme qui accourail pour me secouris..,
c'élail lui. mademoiselle! c'est comme ¢a que
nolre aMOUr A COMMENCE. ’

A1s ; Puisgue nous sommes ay bal ( Seconds année ).

Depuis e'temps, pout voir son pére,
Quand il veasit & Livey,
It avait soin , pour me plaire,
D’passer wujours par iei,
Ga m’caunail un wrovble extréme ;
Jamasis ¥ n'me disajt rien ;

- Je i répandais de méme ;
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Mais nous nous comprenioas biea ,
Oui, 2eus nous comprealons bien,

ANLATS,

Eh bien ! maintenant vons pourrez vous parler
tout & volre aise.

CLLINE.

Oui, mademviselle , et ¢a parce que vous aves
¢ asser bonne pour me donner une dot.

ANALS.

Ne suis-je pas ta compagoe d'enfance ? n'avons-
noos pes pariagé les mémes jeux? cela ne peut
s'oublier... d'sflleurs, je n'al fait que 1e rendre
une bien faible partie de ce que les agtres m'ont
donné ; car lorsque ma mére, veuve de son époux,
reviat pour moorir auprés de wol, aprés oy
ans de séjour en Espagne, ¢lle me laissa sans
fortune, et si je n'avais eu, pour me protéger,
Yoncle de mon pére qui prit soin de mot , &t qui
plus tard me nomma son bériliére, ¢ ne serais
comme loi qu'une pagvre orphalioe.

CLAIRE.

Oul, mais, Dien merci, vous éleg riche... el ,
maiolenant que vous ne dépendez plas de voure
tateur, Yous allez suivre mon exemphe, vous ma-
rier... Dame! yous avez vingt-et-un ans... i cet
dge-la il est permis de songer & prendre un mari...
quant & moi, je crols que je n'surats Jamais pa
atlenrdre jusgue-la.

ANATS,

Je congois... tu as rencoolré un ceur qui ré-
pondait aa tien... tout le monde o'a pas le méme
_bapheur, vois-tu...

CLAIRE,

Tl me/semble que les coeurs ne doivent pas vous
mamquer & Paris; bonne , ricbe ¢t jolie comme
vous T'dles.., vous aver, j'eo sais stire, des ado-
ratears par douzeines |

ANALS.

Plus le nombre est grand, plus le choix est dif-
ficile : wussi il faot prendre garde avant de se
proooncer.

CLAIRE,

Mais vous vous étes prononcée en faveur du
comte de Cérigny... épousez-le bien vite... dé-
péchez-vous d'éire comtesse, je serais st contente
de vous sayoir heureusel...

ANAlS.

Folle!.., tu crois donc que le mariage c'est le
bonbeur *

. . CLAIRR.

Sij'ei: Juge d'aprésle mien, cela ¥ ressemble
besuconp... d'abord, on épousc toujours celui
qu'on aime.

ANATLS

Hélas! souvent aussi cest par raison que oo
prend an époul. . ¢n s¢ donnant 4 celui qu'on ne
peat qu'eslimer, on ¢ssaic d'élever une barriére
infranchissable, celle du devoir, entre les mouye-

mens de son caur ¢t Mhomme qui n'diail pas
digna de notre amour.
CLAIRE,

Commenl! esi-co qu'en 4pousant le comte de
Cérigny vous ne feriez qu'an mariage... d'eslime?
pourtant yous mmérilez mieux que ¢a... et il s db
s'en trouver d'autres...

ANATS, comme s’ abandoonant & wo souvenir.

Oh! sans doule... parfois , dans le wonde , on
remarque quelqu’un & qui oo conflerait avec joie
500 avenir,.. on croit pouvolr se livrer au senli~
ment qu'on éprouve ; mais on apprend que les
apparences étaicnt trompeuses... alors, on gerde
Jesilence, on cache avec soin son amour, on 14-
che d’oublier celui qu'il edt été »i doux d'aimer;
mais il en coilte presque Lonjours le repos de la

vie !
CLAINE,

Tenez , mademoiselle . Je ne veux pas vous de-
mander vos secrets; mais d'aprés cels e vois
bien que vous aver & vous plaindre de quelqu'un.

ANAIS, vivemend.

" Moi? pas da tout... c'est une simple supposi=-

tion. { A part.} Que vais-je dire a celte pelite ..,
ne Vai-je pas oublié ? { Haut )} Parions d'sutre
chose , pensons & ta toilelts... Et celte couturidre
qui n'artive pas... Ab! enfin, la voici.

SCENE VH,

Lrzs Mewes, NINETTE, FENELLA,
ARTHEMISE, JOLIBOIS,

i : Folie, orgie- { Des Pages et les Poissardes.)
Presias
Et lestes
Nous spporwas
Voire bonheur duns noa cartons.
Belles
Dentelles,
Charmans atours
Yoot bientdt parer les amours.
ARTHEMISE.
Madame , j'apporie la robe et ¢ voile.
FENELLA et NINETTE.

Nous , les fleurs.
JOLIBOIS,
Moi, ta parure et la chaine que vous avez com-
mandées pour le marice...
ANATS, 4 Claire, lui dennant I'éeciv que Jolibeis vient
de lui présenter®,
Tiens, regarde , e plait-elle ?
CLAIRE.

Voyons... Oh'l mademoiselle , que de remer-
ciemens L... comme je vais élre gentille avee ¢a!..
JOLINOIS,

A présent gque }ai rempli ma mission de com-
* Ninette, Fenelta, Arthémise, Anaits, Claire, Julibois.
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misbijoutier, permettez-moi , jeune Oancéde , de
former un simple voeu.
CLARE.
Former, monsienr.
JOLIBOLS,

Puisse In chatne qui va vous unir & moo amt
Céleskin &ire aussi pure et aussi solide que la
mienne... conirdlée & ta Monnsie de Paris.

CLAIRE,
Ab ! monsiear Célestin est votre ami ?
J0LINOIS,

Ami de collége... nous avons été ep nourrice
ensemble,

ANATS.

Claire , il est 1emps de songer & (a toilelie,
Mesdemoiselles, suivez-nous. .,

REPRISE.

Prestes
Eilestes, ele.

{Les griseites swivaot Annis et Claire daps la chambre a
) gauche, )

SCENE VIII,
JOLIBOIS , puis CELESTIN.

JOLIBO1S , & lul-méme.

A-t-il une chance cc Célestin ! C'est que la
future est gentiile & crequer!... plus que ¢a de
beanx yeux pour un homme scol? excusezl...
mais ou est-il donc U'heurcux vainqueur ?

CELESTIN , & lui-méme.

Ah! voila le marié au grand complet|... Dien!
comme je sens bon! (Apercevant Jolibois.} Fiens!
Jolibois !

JOLINIS , [e bourrant de roups de poing.

Te voila donc, scélérat! brigand !

CELESTIN.
Eh bien ! qu'est-ce qui Le prend ?
JOLIBHS , tonlinganl,
Tu me le dewaniles? enjileur! séducieur]
Faublas de 1a rue Sainle-Appaline !

CELESTIN.

Prends doue garde, 4 la fin?

JULIBOLS , de mime.
Richelieu du burcau des nourrices?
CELESTIN, rarrangeanl s cravale,

Que c’ext done béte ! Tu as défail mon neud.
IOLLIDOIS,

L& momieur! il n'y & qu'ane jolic Gile dans
Farrendissement et ¢'est pour Jui... Homme de
cour, ya!

CELESTIN,

Tu T'as vue? Nest-ce pas qu'elle est éblonis=
sanle? (Changeant do ton.) Ah? ¢a, qu'csi-ce que
Lu viens faire ici

JUL1BOIS.

Et toi ? )

CELESTIN.
Moi, Je viens me maricr.

JOLIBOIS,
Eh blen | moi, je viens parce que ta t¢ maries.
CELESTIN.
Mais je ne Ual pas tovild.
JOLIBO1S.

Je le sais bien... Mais j'ai apportd les cadeaux
de moces et je resle pour étre ton gargon dhop—
neur... C'esl moi qui chanlerai les couplets au
dessert, sur lon bonheur conjugal... et, ensuite ,
me glissanl en lapinois sous 1a wable, je saisirai
adroilement la jarretiére de la maride.

CELESTIN,

8i ca t'est dgal, tn ne saisirss rien du tout... ce
role a été distribué & un enfant de trols ans... I
n'y a que la maia de 'innocence In plus pure qui
doive s'approcher du vertuenx mollet de mon

£pouse.
JOLIBOIS,

Ah! T¢lestin, que ¢'est pelit de (a port l... Ta
es jalouz de ton ami? Ingratl.. moi qui Vai
arené 1a plus charmaunte société ...

: CELERTIN.

Ta société | des fermmes... des femmes éche-

veléest
JOLIBOIS,

Un trio ébouriffant, mon cher!... wois fleuristes,

doat une couluriére.
CELESTIN.

Ecoute , Jolibois, je respecle ces divers corps
d'état ; mais si tu voux me faire un plaisir, u les
invileras 4 retourner immddiatement embellir la
capitale de leur présence.

HoLIpots.

Impossible... ces demoisclles savent qu'il ¥ &

un repas, elles ne.s'cn ironl qu'aprés avoir con-

summé. ,
CELESTIN.

QOui ; mais ce qu'elles ne savent pas, ni toi non
plus, c'est que ma noce se fail vu chiteau de
Aile de Beaumdrant... )l ¥ aura du beay monde...
des dames & plumes... des messieurs & claques...

JOLIBOLS. ‘-

Aprés?... La reauté n'est déplacée nuble par,
¢t moi je suis bien partout... Un bal du grand
monde ! j"ai la prétention d'en feire N'otnement ;
i'y déploicral toutes fes stductions de ma choré—
graphic. En avant Jes baronnes, les marguises ,
les duchesses... ¢a me va 8 moi qui ai 'habitude
de faire danser les princesses.

Aix ; Les Moulards de Paris.

Un me verra ites plus ingambes,

Fei j" 1Ach’ fa bride 3 mes jambes.
Je ¢'rai charmant,
Mdim' reaversant,
Eblouissant,
Ebouriffant !

Fn voysot ma désinvoliure,

On se dira : Comm’ ¢'est nature,

A rhaque pas nouscau ,
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Oh!
Choque {emms »'écriers :
Ab!
Qu'il est bien, qu'il est besu 1
Onl
Quel guess que &1 Atre 13!
Chaque femme +écriers :
Quel guenx gue ¢ Stre 14!
CELESTIN,
Eh bien! ¢a sera gentif! On se croira an bal
Chicard.
JOLEBOIS, avet importance.
Yoici ces dames!

SCENE IX.

NINETTE , FENELLA , CELESTIN, AR-
THEMISE, JOLIBOIS.

ARTEH EMESE.
Yoili le marié... ayons bon genre!

CELRITEN, vetonnaissand les griselles & mesure que
Jolihois les lui presente,

Arthémise, Fenclla, Ninclle... des conpals—
sances... je suis compromis!..,
ARTRAEMISE.
C'est monsieur Célestin?
TOUTES LES TROIS, 'entoutant.
Bonjour, monsieur Célestin,
CELESTIN.

Chut 1
JOLEROTS | 4 part.

Quelle figure ! on dirait un chat & qui on mar-
che sur Ya patte.
ARTRAEMISE, & Célestia,
Eh bien ! est-ce que vous ne nous reconnaissez

pas?
. FENELLA.
Vous m'avet fait danser & I'Elisée-Montmartre,
CELESTIN.
Chut!
NINETTE.
Moi. aa Prado.
ARTHEMISE.
Moi, au bal du Saumon.
CELESTIS,
LChat! '
ARTHEMISE.

Qu'est-ce gu'il & donc aver ses chul! Est-ce
qu'il ¥ a des malades ici ?
JOLIBOIS.
Non; mais it v a sa femme qui pourrait vous
entendre...
ARTHEMISE.
Oh! sa femrme !
FENELLA.
Tiens, it a peor de sz femme!
CELESTIN.
Je m'en fulic, mesdemoiselles.

L

ARTHEMISE.
Ah ! monsieur chauffe-la-couche!
CELESTIN.
L#, quand e Je diseis... Eh bien! oui, c'esl un
titre que j'ambitionne. .
JoLIBOrS.
Et je (e le décerne.
CELESTIX,

Ausii, mesdemoiselles, je vous en supplie, pour
le repos de mon miépage . jetons un voile épais
sur les contredanses du passé,

FENELLA.
Avec plaisir, pourve gue nous dansions.
NINETTE.

Que nous soupinns.

ARTUFMISE.

Que nous balifolions... ¥ous serez pour nous
on étre complétement nul,

FENLLLA,

Nous ne ferons pas plus altention 3 vous qu'a

ue homme diige.
CELESTIN,

:a mobligera,

JOLIBOIS, [aisanl passer Céleslin & sa gauche, *

C'est convenn ! {Aux grisettes.) Ainsi, mesde-
moisclies, vous voila de a féie... vous n'avez plus
qu'a monirer votre gailé, vos graces et votre ap-

péuit,
ARTHEMISE.
A propos d'appétit . je crois qu'll est temps de
déjeuner ¥
CELESTIN, effrays,
Elles veulent manger!... Est-ce go'slles se
croient au Veau qui tette ?
JoLIBOIS.
Bonne iddée! ie déjeuner esl I'smi de I'bomme
4 jeun.
FENELLA.
Et de la femme qui n'a encore rien pris... Jai
des liraillemens d’estomac.
NINETTE.
Moi. il me creuse horriblenacnlt.
ARTLEMISE.
Et moi, je danse «lans moen eorset.
CELESTIN.
Mais, mesdemoiselles, je n'sl absolument rien 3

vous offrir.
JOLIBOIS,

Comment ... un jour de noces!... tu pe peux
pas aveir Ja prélention de mettre tes invités 4 la
diéte... Il ¥ & bien ici uwo dindon... quand ce ne
serail... qu'un gigui, un filet de baul... la moin-

dre chose..
ARTHEMISE.
Certsinement.
FENELLA.

Visitons les armoires!?
LES TROIS GRISETTES.
Oui!ouil...
{Folibois e1 les griseltes visitant e bullet.}

* Ninetle, Fenella, Jutibuia, Arthémise Ceélestin.
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CBLESTIN, & lui-mméme.

Flies vool melice la maison au pillage!... 8i
ma feture voit ¢a, elle va me croire leur complice;
il ¥ a da quoi faire manquer mon meriage.
JOLIRGIS , revenani en scéne et tenafid une oie rdlis®,

Yicloire ! je Liens dne oie par la patie.

CELRATIN,

Arréle, Jolibois , respecte cetie volaille....
rends-mol cette oie... elle est consacrée & mon
déjeuner de demadn... J'en destine I'zile & mon
épouse, {11 1ui arrache I'oie des mains et la met sous

508 bras.}
ARTRENISE,

Et nous ? Est-ce qu'il ne faut pas que nous hom

alimentions?
CELERTIN.

Ecoutez, mesdemoiselies, il ¥ » ici prés un
restaurateur irés remomme. .. pour le fromage de
Brie... Jolibois va yous ¥ conduire... il vous puiera
& déjeuner,

Moi?

JOLIROLS.

CBLESTIN.

Oal, tol, {11 lui donne une pideo de clog francs.)
avec celle piéce de cing francs... Je Ia destinais
avx fonctionnaires de la paroisse ; mais, puisqu'il
le faut, le suisse n'aura rien ¢ le resie sera pour

le bedeau.
JOLIBOLS.

Je veus bien faire cela pour loi. Mesdemoi-
selles, fe vous régale!

CELESTIN, prenant Jolibois & parl.

Je t'en prie, pe revieos que lorsque §'aurai regu
la bénédiction puptisle, Chut ! n'ayez pas 'sir...
voilda M de Beaumérant,

ANATS, soriani de is gavche. °°

Yous éles encore 1a, monsieur Célestin... Faie
1es-moi le plaisir de yous rendre chez le notaire,
el priez-le d'aller pous attendre au chiteau.

CELESTIN,
Oui, mademoiselle, |’y vole,
JOLINOIS, bas aux griseties.
Qul m'sime me suive !
JOLIBOIS ¢t LES GRISETTES,

Asn ; & bord! k bord ! (du Naufesge de la Méduse,)
Parioos, que rien aa nous arrdle,
L’appétit double notre ardeur :

Nous allons commencer la féta
Chez lo traiteur.

(Jolibois et les grisettes sortent en se tepant par b bras,}

SCENE X.
ANAIS, peis TERVILLE.
ANALS,

Daos quelques instans j'aurai assuré Ie bonheor
de mon amie d'enfance.., Anjourd bui j'assisterai

* Ninets, Jolibois, Céleniin, Arthémisn, Fenelly,
** Angin, Céleslin, Fenelle, Arihémise, Jolibois, Ninttte,

$

& sa noce... et puis, blentdt, ce sera mon tour..,
Mais le comte de Cérigny me rendra-i-il heo-
reuse? Ah ! pourquoi celui que j'avais dislingué
0'ét8il-il pas digne de mon amour?

TERVILLE, 4 lulmime,

Enfin, ['ai pu m'échapper... (Apercerant Anais.)
La voilat

’ FUTA Y

Allons, o'y pensons plus. (Elle se retourne ¢l
apercoit Tervine.) M. de Terville!... luil... icil...
comment? (Haut & Tervilla.) C'esl vous, mon-
sieur, (Eile ait quelques pas ponr 3'¢loiguer.)

TERVILLE.

Ah' demeurez, mademoiselle, ne me priver
pas du seul moment de bonheur qui m'ait ét ac-
cordé , depuis lo joor ol vous m'aver banoi de
votre présence.

ANAlS,

Jeapérais, monsicur, que yous respecteriex
asset ma volonté pour ne pas me poursvivre de
vos hommages quand vous savez gue je ne puis ¥
répondre que par un refus.

TERYILLE.

Eh ! quoi? toujours cette Impitoyable froideur!
méme lorsque vous lisez dans mes yeu: la jole
que §'éprouve & vous revoir!

ANATS,

Pour me tlenir un lel langage, vous ignorez
donc, monsieur, que bientdl je serai lo ferame
d'un autre ?

" TERYILLE.

Du comte de Cérigny... n'est—ce pan? Mais ¢

mariage D'est pas encore failt... avant qu'il vac-
complisse, il faudra qu'il me tue, celui qui aspire
& voire main... J’ai mes droile & défendre.

ANals.
Yos drolis?
TEAVILLE.

Oui , car vous m'avez aimél... un jour... une
heure peut-8tre, mais vous m'avez aimé 1 et n'au-
rais-je ea gu'on seul éclair d'espoir, ¢'¢n scrait
assez pour employer ma vie & reconquérir le ceur

que j'oi perdu.
ANATE,

Eh bien! il est vrai que j'aie été un jour assce
imprudente pour vous laisser deviner que je no
me verreis pas avec indifférence L'objet de vos
soins... Dieu merci! on m’a éclairée A lemps sur
le danger que je courais ; el plus d'un amonr heu-
teus, je le sais, vous a consolé de la perte du
maien.

TERVILLE.

JFenlends... on m'a calompié suprés de vous...
on vous a présenité quelques folies de jeavesse
comme des crimes impardennables, et vous avez
confondu la tégéreié de Vespril avec Jes vices du
cceur. Mais, alors, je ne vous cobnaissais pas,
Anafs.

ANAIS.

El depuis , monsicur?

¢ A o e E—
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TERVIGLE,

Depuis? jai cherché des consolations dans
Fisolement, dans Tétude... ce ful 2n vain que
Jessayai de vous oublier... Ja soliinde ne faisait
qu'sjouter & mon supplice, et le travail métait
impossible. Alors je pris un parli désespiréd : je
me rejetai dans e monde , au milicu du brail de
la foule; mais , dans la foule , c'esl vous encnre
gue je retrouvais loujours, el le scul bruil que
Yentendais, c'était celud de volre nom!

ANAfS. _

Je ne vous demande pas de vous justifier.

TENVILLE.

Mais, admettant méme que j eusse ét€ coupable,
n¢ comprenez-yous done pas que mes fautes. que
mes égaremens, je ae bes devrais quiau bescin de
me yenger d'un amour didaigné?

A ; Depuis long-lemps j'aimsis Advha,

Me condamner serait une injustire ,

I faudrail voit mes erreurs $3ns COUrToUR :
Car vous seriez ma premidre complice :
Taurais failli... mais par amout pour yous,
Yous alorer, voild gquel vst mon ¢rime ;

Je pris encore twmhee sur le rhemin:

Le desespoir me pousse vees Labime,
Pour me souser, daignes tendre la maio,

ANATS,
Que me demandez-vous ? Aprés ce que je vous
ai dil, vous pourrirz cnvore esperer?
TERVILLE.
Oh! quand on aime , on ne perd pas fucitement
courage. D ailleurs, pour enieclenir le micn, n'ai-
je pas un tr&or précieur?

Et lequel?
TERVILLE , lui montrant un meédaillon.
Tepez... reconnaissez-vous cetle image ¢
ANATS.
Mon porlrait!... comment est-il enfre vos
mains?

ANATS.

TEBFILLE.

Vous n'dtes pas toujours & Paris, Anais; on peut
avoir des vatets infidéles... celui Qui espére guelle
toutes les ovcasions qui peuveni seryir son amour..,
Yous comprenez mainienant que jaie pu m'in-
wroduire chez vous, acheter le droit de copler vo-
tre portrait , el par ce moyen braver votre froi-
- deur €t vous voir Loujours me sourire.

ANALS,

Ce que yous avez fail la cst bien mal... un pa-
reil abus de confiance!l... Mais ce mdédaillon, il
est brisé... saps doute le depiL., Ia colére...

TRBYILLE.

"Oh! pon, vous- me rappelez le plus heoreux
momenl de a vie... Yons souvient-il un soir, A
la sorlie de 'Opéra... vos chevant emportés .. ta
Foule qui eriait: Sauvez-la! sauvez-tal... Un scul

LT sHCkD,

s'élanca... su risque de sa vic... le coup dont i1 fat
alteinl brisa ce médaillon... mais |1 eot le bon-
heur de vous ssuver!
AN AYB.
Ernest... c'était vous|
TEBYVILLE.
Oui , moi... toujours moi !
ANAIS.

Et pourquoi vous étre dérobé a ma reconnais-
sance, quand mes regands cherchaient de tous
cotéa mon libératcur ?

TRRVILLE.

O parlait déia de voire prochain mariage aver
Cérigny, et je m'étais promis de ne demander
qu'd lui seul compte de volre amour pour lui.

ANALS | vivement,

Meon amour pour lui!

TERVILLE.
Yous vous cn délendez 1.,. Ab! si j'osais croire !

ANAIS,

Qu'al-je dit? (Célestin paralt.)

TERYILLE,
Un mot, Anais, un sevl mot !

RO O O THON G HOHO

SCENE XL
CELESTIN, ANAIS, TERVILLE.

CELESTIN.
Ah! me revoild, ce n'est pss sans peine !
TERYILLE.

Maudit soit I'importun! au moment o4 mon

sorL allail se décider. :
CELESTIN.

Mademoiselle, la compagnie... Je vous de-
mende pardon, si je e suis lait attendre. Clest le
potaire qui m'a retenu... il m'a fait une foule de
questions sut vous... il m'a demandé si vous éliez
bico la Gille unigue de la baronne de Besumé-
rant.., et, d'aprés cc que je lui ai répondu, Il m'a
rentis une lellre pout yous.

ANAlS.

Une leitre... pour moi! chez ee notaire... qoe
signifie? .
CELESTIN, cherehant.

Eh bicn | qu'est~ce que j'en ai done fait? (I
conlioue & chercher la lelire pendant ce qui suit, )

TEAYVILLE, s approchant d' A pais,

Anais, yous m'avez entendu... Me repoussez—

yous cncore ? Songez-y, c'est me condamnper su

malheur.
ANAJS. embarrassée.

Monsicur, (e ne puis ¥ous répondre...
TEEYILLE. .
El pourtant, Apais, ¢'est ou la vie cu la mort
que je yous demande [
CELFSTIX , qui & retrouve la lelire.

L Al enliu la voila, celte leltre!



10 DEUX SOEURS.

ANAGS, avec émotion, el jetant un regard sut
Tervliile,

Donnez. .
CELESTIN.

A présent, je vais aller chercher In maride.

{IN enire 4 gauche.}

SCENE XIlL.
ANAIS, TERVILLE.

aNAls, & Tervitle, ndis qu’elle dérhire Tenveloppe
de 1a lelire,

VYous permettez, monsieur ¥
TEOVILLE.
Oui; mais je ne m'éloigne pas... Yincertitnde
¢st trop cruelle.,. je veux aujourd bhul méme con-
naitre mon arrél. (11 remonte la scéne et disparali.)

P et

SCENE XII.
ANAIS | seule,

Dois-jo croire A sop amour?... (Regardant la
letiwe.} Mon Dieu ! est-ce une errcur ? Mais noa...
cetle dcriture... je la conoais... c'est celle de ma
mére, de ma pauvre mére, morte depuls quinze

ans... Ceite letive.., pourquoi ne lai-je recue -

quaujourd’hut? {Lissnt.} « Ma Glie, quand elle te
» parviendra, celie letlre, que je U'écris de mon
» lit de mort, bien des années auront passé sur ma
» lombe ; mais mon souvenir, j'en suis siire , ne
» sern pas effacé de ton cceur. » {Parle,) Ohl non,
ma mére, yous &les loujours vivanie pour moi!
{Lisaat.) « C'est & lui que je m’'adresse. J'ai dd
» sttendre que I temps edt miri ta raison pour
» le révéler un secret que je ne pouvais confier 4
» ton jeune dge... Tu ¥as comprendre ce qui m'a
w retenn si long-temps loin de ma pairie, et
» pourquei je n'ai rapporté dans ma famille, su
» lieu de 1a joie du retour, que ce germe de mort
» qul devail me ravir & ton amour deux jours
» sprés mon arrivée. » (Parlé.) Que vais-je done
apprendre? (Lisant des yeux et résumant ce qu'elle
lit.) O ciell... un second mariage en Espagne... &
I'insu de notre famille... Ma mére abandonnde...
Un enfant dont il faut cacher la naissaoce... Claire
est ma saeur ! (Se parlapt en contincant dlire.) Ma
mére! vous en appelez & mon amour flal.,. poor
garder volre secret, méme envers celui qul sera
mon épous, jusqu’av jour ol votre mariage sera pu-
bliquement avout par homme qui vous a trabie...
Yous m'ordonnez d¢ le chercher, ce marquis de
Yaipeiras, cl d'essayer de toucher son coeur en
i révdlent quiil est pére... Toul ee que vous
me commandez , je be feral.., le ciel me guidera
dans mes rechercher, ¢f ce devoir sacré... je san-

* rai le remplir. Mais, j°y songe... aprés une lelle

révélation... le marisge de Claire devienl impos-
sible! |Allaat & la porte & gauche.) Claire | Claire?

SCENE X1V,
CLAIRE, ANAIS.

CLAIRE, enirant vivement.
Yous m'avez appelée , mademoiselle ¥
ANATS,
QOui, oui, je t'ai appelée.
CLAIRE.
Mais qiravez-vous donc? vous semblet émue...
Je vois des larmes dans vos yeulI...
AMATS.
Ecoule-moi... Tu sais 8'il m'est doux de con—
tribu¢r & ton bonheur,

CLAIRE.

Oh! gans doute.

’ ANATS.

Eh! bien... il faut que tu y renonces.
CLAIBE.

Que diles-vous ¥
ANATS.

Si w m'simes,.. 14 rompras ¢¢ mariage.
CLAIRE,

Mais c'est briser mon ceur!
ANAIS.

C'est au nom de 1a mémoire de ta mére que je
I'exige.

CLAFRE.

De ma mére %...
ANATS.

Out, et de la mienpe, car NOUs soloMmes saurs!
CLAIAE.

Vous! ma scenr t...
ANAlS,

Cette letire ¥ient de me le révéler... Apprends
que, veuve d'on officier général, cellc 4 quituy
dois la vie élail resiée en Espagne, sons appui
el privée de tout moyen de revenir en Franee...
Dans cete cruelle sitpation , un geniithomme
espagnol fui demanda sa main el devinl son
épour; mais hélas! celul qui oe lui avait donné
son nom gue pour satisfaire un crimioel amour ,
disparut wprés avoir enlevé du registre des ma-
riages I'acle qui constatail s0u union avec notre
mére...

CLAIRE.

Mais ¢'étail la déshonorer!

ANAlS,

En offed; car an moment de te donner te jour,
quand elle voulul fatre valoir son titre d'épouse,
on traila ses prétentions de folie, son récit da
mensonge... Il 1ui fallut cacher sa honte et renier
son enfant, puisqu'eile ne pouvail lui denner un
nom! Tu le vois, lon meriage est impossible , il
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me fandreit nommer notre mére... co sernit dés—
honorer wne mémoire que loules les devx nous
devons respecter...

CLAIRE,

O ma mére ! querigez-vous de moi? { Elle
tombe , accablée, #ur un siége & ganche. )

anals, & Claire.

Cependsnt, toul r'est pas désespére... et je le
le promels , dés ce moment je n"aurai plus qu'un
bzt , oo seul... celui de Le rendre au bonbeur que
je Uenléve sujourd’bui.

CLAIRE , plenrant.

Ma mére ! ma mére!

ANAls, & elle-méme.

Mais c¢ marquis de Valpeiras, c'est en Espa-
goe sealement que je puis le retrouver... et seale,
sans prolecieur, commment enlreprendrece voyage?
(Aprés uo tompa.) Mais celui qui m'a conseryé son
amour malgré mes refus... celui qui m'a sauvé la
vie... Ernest ! Erpest!...

rat,

SCENE XYV.
CLAIRE, ANAIS, TERYILLE.

TERVILLE, paraissant.

Yous m'avez nommé ?

ANALS.

Eh! bien ouf, c'est vous que j'ioyoquais en ce
moment... Yous dites m'aimer , vous demandez
ma main... Je me fie A volre honpeur... Soyes
mon époux !

TERVILLE.
Chére Anais !
ANATS.
Mais a une condition!... ¢’est goe notre bymen
se célébrera & Madrid...
TERVILLE,
SA Madrid !
ANAlS,
Dés demain, nous partens pouar 'Espagne.
TEEVILLE.

Mais guel molif?
ANATS,
Ne me le demandez pas... Peut-étre un jour
me sera-t-il peemis de veus le dire?

SCENE XVI.

Les BEues, CELESTIN, puis 70U LES INVITES.”

CELESTIN , sortant do la chambre & gauche.
Voild ma noce ... Enfin, je vais étre marié !

* Ninette, Fenells. Arthémise sor b denaiéme plan &
g‘awrha. Le choour b droite er & geuche. Sar le devanl ;
Célestin, Joliboin, Claits, Anais, Terville, Guillanme,

¥

11

{ Tout ls monde entre pendant 13 ritonrnelle de Uair
auivant : Guillayme o'approche de Tecville el il
tui parle sur L irémolo qui précéde le chaur.)

GUILLADME , bas.
Monsieur, J¢ viens vous chercher de la part de
1a duchesse , elle va partir poar Paris.
TERVILLE.
Eh bien | qu'elle parle sabs moi, je FomMps pour
jamiais avec Dona Silvia !

CHOEDR.

Ais Gna) do premier acte des Pages ot dea Polasardes,
Qu'en ce jont Uhymen les engage:
Par I'amour ils élnient heurevx ]
Tendres amans , s mariage

¥a hientdl combler lous leurs youx.
JOLIBOMS , i Claire.
De vous conduire , Ja faveur
M appartient ; j'suis garcen d'bonneut.
CRLESTIN."
Pour moi ¢'est un instaat blen doux ,
Je vais tire enfin voirs époux.
ANATS, bas i Cluire,
Allons , mon enfant, du courage;
A ta mére 11 faut obéir.
CELESTIN,
Nous slions avoir en ménage
Du bouheur & n'en plus fnir.
CLAIRE,
Non , Célentin, ce mariage

Hélas ! me peut pas s'accomplir.
TOUS,

Qu'si-jo enlendu ¥
Tout est rompu !
Toul est periu !

CELESTIN.
Mauis ¢ o5t une conduile affrevse !
JOLIBOIS,
Pauvre gargon, c'est avoir du malheat!
GLAJDE.
Nou, je ne puls plus dtre” henreuse ;
Ah! jo be & ma douleur !
(Blla 3¢ cacho en pleorant dans les bras d°Anaie.}
ENSEMBLE.
" CLAIRE.

C'en eat fail, plus do arariage |

Pour mon ceeur quel moment affreux !

11 m'a fatlo bien du courage

Pout rowpre, hélas! d'aussi doux nosuds.
CELESTIN.

C'en est fait, plus de mariage !

Pour mon ceur quel moment sffreux !

Peut-¢lle avoir eu le conrage

Do rompre , hélas! d'aussi doux neuds?

ANALS,
Elle a rompu son mariage

+ Jolibois, Célestin, Claire, Anais, Terville, loillaumwe.
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Par Fuffort le plus généreus.

Le cie} , pour prix de son tourage ,

Doit un jour combler lous ses venx.
TERVILLE,

Jour fortuné | charmant voyage !

Ce dépari comble tous mes veux.

Car il est pour moi le présage

De 'avenir le plus heureux.

DEUX SOEURS.
&

- JOLIBOIB, LE3 GEISETYES, LES INVITES.
Non, plus ¢hymen qui les sugaga ;
Ceux que \'amour rendait beureux
Oni vu briser le mariage
Qui devait combler tous leurs veux.

{ Anain soutiont Clairs qui eat sor b point de s'évanonir,
Jolilois et bey griseties portent sacours b Célentin qui
défwille. — Tablewn. )
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ACTE SECOND.

Une place publigue, — A droite, au premier plan, une rue; du méme cdté, plus loin, une boutigue de bijou-
fer. — Augquatri¢me plap, ua costumier. =—— A gauche, au premier plan, les fenétres de I'bétel de Fambas—
sadn d'Espagne. A six pieds du sol, un grand batcon; Ientrée de 'hdtel est dans la couvlisse. Plus loin, une
rue. — Au sisiéme plan, au fond, un bal public, avee un transparent sur leuel on lit : BAL.

SCENE 1.
NINETYE, ARTIIEMISE , FENELLA.

{ Elles entrent par la droite. )
ENSEMBLE.

A : Auprés de son amanl,

Nous pouvoos nous divertir,
La joucade
Esl terminée ;
Le wravail vient do flmir ,
Clest done le tour du plaisir.
NINETTE.
Je 8'rai cetle nuil en 1aitidre.
FENELLA.
En hussard on me verra,
ABTHEMTSE.
Moi, je m' déguise en Tosidre ,
Personn’ ne m' reconnalira.
ENSEMBLE.

Nous pouvens nous divertir. vle,

FENELLA , & Arthémise qui porte un paquet dans un
foulard.

Nous t’avons rencontrée & propos,, Arthémise...
A présent | nous pouvons Dous entendre avec
Jolibois pour le bal de ce soir. Qu'est-ce que
c'est done que ce paquet-1d T Est-ce que lu tra-
vailles agjourdbui ?...

ARTUEMISE.

Non, c'est que je vicns de porler un doming &
uoe pratique, dona Silvia de Lenarés, et je vais
remettre celui-ci chez M™ de Teeville , vous
savez bien , l& protecirice de cette petile laitiére
dont le marisge a manqué, il y a trois mois?

FENELLA.
Qui, MY Anais de Beaumérant,
ABRTOREMISE.
Eb bien! maintcoant, ¢'cst M= de Terville..,

]

KINETTE.

Al elle s'est marice ¥

ARTHEMIBE.

Pendant un voyage qu'elle a fait en Espagne,
et depuis hier qu'elle est a Puris, la voila déja
danas les fétes, dans les bals.., Est-ce heureux ces
grandes dames ! tandis que nous, €'esl 4 peiae si
on nous Jeisse un pauvre pelit dimanche el un
pauvre petit lundi pour nous amuser.

FENELLA.

Dis donc, madame gui voulsit me faire veiller
aujourd'hal.

ARTHEMISE,

C'est comme chezr ma couturiére,

FENELLA.
Yeiller le jour de la mi~caréme , Je plus sou-
vent,
NINETTE.
Une Métle chdmée !
*  FENELLA.
{a serait outrager le calendrier.
ARTHEMISE.

Moi, les deux dimanches que je respecte le
plus, c'est le marndi-gras et le jeudl de la mi-
caréme.

FENELLA.

Mais v'la le pis... quand madame a Yu que je
m'en allais, elle n'a pas voulu me payer ma se—
maine.

ARTHEMISE,
Ni ma maltresse non plus.
NINEITE.

Ni la mienpe,

FENELLA , (ouillant dans sa poche,

Et pour le quart d'heure, je suis & la e d'une
somme de vingl-lrois sous, que je dois & ma
porlidre.

NINETTE , méme jeu.

Moi, j'ai dix-sepl sous.
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ARTHEMISE.
Et moi, soitante-quinze centimes, dont une
pitce de doure sous qui n's plus cours, et Lrols

sous de Monaco...
FENELLA.

Y'lA un capital social ¢

ABRTHEMISE,
Pour le carnaval !

FENELLA.
Sans argent , comment allons-nous frire pour
louer nos cosiumes?

ARTHEMISE.

Eh bien | nous laisserons nos coriels en nan-

tissement...
FENELLA.

Ou bien nos secques,
ARTHEMISE,
Aprés tont, nousavons Jolibois... Yoyons , il
fant le prévenir que novs sommes 1A, Ab? bon,
il nous a vues, Le volei.

SCENE I1.

NINETTE , ARTHEMISE , JOLIBOIS ,
FENELLA.

JOLIRGIS.

Mes pelites chaltes, je sois & vous , mous
pouvons camser... J'ai profité , pour sortir de la
boutique , du moment o le bourgeois a é1¢ oc—
cupé & se dispoter avec sa femme, il ¥ en a pour
quelque temps. Yoyons, convenons de nos cliques

el de nos clagues. )
ARTHEMISE.

C'est tout convenu, nous allons au bal avec

Yous o 50ir, €1 vOUS NOUS paYeZ ROS coslimes.
JOL1BOIS.

Ab! c'est comme ¢a que vous entendez la
chose ... Eh bien! j'y consens. }ai juslement
volre affaire, vous vous parlagerez mon uniforme
de garde nationsl... Ninetle , je vous décerne le
pantalon... Fenella, vous aurez la capote... comme
modiste, ¢a vous revient de droit... Quant 4 Ja
belle Arthémise , je lui réserve le schako... A

vous le ponpon !
ABRTHEMIZE.

Yoyons, voyons, il pe s'agit pas de plaisantec !

Parlons vaison.
FENELLA.

Nous vonlons des costumes plus en rapport avec

potre faible sexe.
ARTHEMISE.

Ouk, un fort de 1a halle, un débardenr... en—
fin, quelque chose de féminin.
JOLIBOIS,
Alors nous causerons de ¢a avec Célesiin, car
je vous en préviens, jal décidé qu'il serait des

ROLTES.
ARTORMISE.

Comment, il se divertit? il esl donc con-
solé T...

]
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JOLIBDIS.
Au: conlraire, mesdemoisclles, il gémit plos
que jamais . el ¢'est poor tarir ses larmes quej'ai
voulu ‘linitie* mur charmes dc votre société.
Ainsi, ¢'est convenu , celle miit Nous Noyons sa
doulear Jand um occan de plaisies !
A1n ; Par Lrop rovice, une Gl'c. { DeLororico. )
Au bal de la mi—caréme
Le chagrin est mal tombé ,
Aussi ¢’est pour a que ' I'sime ,
L’ Jecorum ess probibé,
Les mollets bait'ni la breloyue ,
On ' met en ébullition,
Et’la poussi¢r” vous provoqus
A la consommation.
Pariant’: Gargon, une bouteille de bierre ¢l

slx verres!?
Server chaud !

¥'la 1" gadap !
On s' quille, oo 8" prand,
C'est charmaat !
En avantl' piston , I lamhour,
Carlilonner jusqu'au jour !
En avantl' piston, ' tambour ,
Du avanl deux pour I'amonr !

REPRISE ENSEMBLE, en dansant.
‘En avant , etc. .
{ Una voix dans In boutique du bijoutier. ;
Jolibois I...
JOLIBMS,

Yoila!. . “voilal...* On appelle...* 1l paralt que
Ia"querelle est_finie; ainsi, mes colombes, c'est
cOnYeNLL...

FENELLA.
Qui, nous enirons chez lecostumier.
AUTHEMISE,
Moi, je reporte mon domino €L je yous re-

joins.
JOLIROIS, tetcnant un coin du foulard qu'Arthe-
mise & laisse dchapper.

Bon! un pey plus le satin étail compromis...
ARTHEMISE , renouaad le paguel.

Comme ¢'est mal attaché ce paquet .., Hein!...
qu'est-ce que je vois 14 Un norud orange ! Bow,
la bourgeoise s'esl irompée... ce domino-ci éiait
pour;Dona Silvia, el je lai ai donné e nieud bleu
de M®¢ de Terville... Ma fol, je ne relournerai
pas chez I'Espagnole... puisque ¢'est madame-fui
a® fait la bélise, ¢a ne_me regarde pas... Je vais
porier le neeud orange chez M™¢ de Terville,

JoLysors.
Cest ¢a , mous Wavons pas de lemps & perdre.
REPRISE.

En avant I'piston , ete,

(Lan grisestes’ sorient, Artbimisc par la gavche. .~ Loa
doux aotres ‘antrent cher le costoumier. Yoiz Dans la
bonlique : Jolibota ! )

+ * Nineue, Fenella, Anbémise , Julibois.
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SOLIROIB,
Yolila! voila!... { A lui-meme.) Le bourgeois est
focieut.., biepn o0r il & regu sa paie... ALl voila
M= de Terville. (Allant su-devant Pelle.) Madame
vient pour sa parure... elle est préie depuis ce
matin.
ANAIS.
C'est bien , ¢ vais o voir.

(Jolibois reatre ches le bijoutier.)

OG

SCENE IIL
ANAIS , soule.

Jo p'al trouvé que ce préteste pour sorlir de
chez moi.,, Arrivée bier, j’avais bile de me ren-
dre chez ¢ce marquis do Valpelras que jai vaine-
ment cherché en Espagne, landis qu'il élait &
Paris... Ma démarche a é1é inatile... Le marguis
part demain pour la Havane, ¢t il est aujourd’hui
tout entier & ses visites d'adiew. 11 ne me reste
plus qu‘une seule espérance, celle de le rencontrer
ce 50ir 14... dans cet hdtel... @ 1a féte vénitienne
que donne I'amtbassadenr d'Espagne... Sous la
masque , il me sera permis de ui parler, sans
évelller Yattention. .. Puissd-e réussir ! Vingt fois,
depuls mon mariage, j'al éué sur le poiot de tout
dire & Ernest’; mais je relisais ia letire de ma mé-
re... j'y voyais L'ordre formel de cacher & tout le
monde lo déshonoeur qui pése sur elle... Fai di
me laire, méme envers mon époux... Dul, guol
qu'il puiste m'en cofiter, Je serai fidéle & la der-
nidre volonté de ma mére... J'apergois mon rna-
ri... il vient au-devant de mai, sans doute... En-
trons , qu'il me retrouve chez le bijoutier.

{Elle entre. }

SCENE IV.
GUILLAUME, TERVILLE.

TEAVILLE.

El tu din, Guillsume, que c'est 1a duchesse de
Lénarés qui v'a fait demander en secrel ?

GUILLAUME.

Ouil, monsieur ; ¢lle étail dans une grande agi-
tation , efle venait d’apprendre yotre retout... elle
pleucail en proooncant yotre Nom... €L yoici un
biltet qu'elle m'a remis pour vous,

TERVILLE.

Donne... (Lissot.) « Ce soir, & la féle que donne
'ambassadeur d'Espagne, jo veux avoir une expli-
cation avec M. de Terville... Qu'il ¥ vienne seul,
ainsi que moi... j'y serai en domino noir; il me
recannaitra au noeud orange de mon capuchon,.,
Je le répéle: quiil y vienne seul, je I'exige. »
{A lui-méme.) Mais avoir un entretien avec elle a

&

cette féle, cela m'est impossible! j'y dois conduire

ma femme.
GUILLAUME,

La duthesse de Lénarés m's chargé de loi por-

ter volte réponse.
TBEVILLE.

Eh bien ! dis-lui que je n'irai pas... Mais non,
auends... Que vais—je faire ¥ Sylvia croira que
j'si voulu Ia braver, son orgueil blessé ne pren-
dra conseil que de la colére, el au risque méme
de se compromeure, clle ne reculersit pas devant

an éclal.
GUILLAUME.

Que décide monsieur ?

TERVILLE , i hi-méme.

Pauvre Anals! si elle venail & savoir... louls
notre félicité inérieure serait & jamais perdue.
{ Haut.) Retourne aoprés de la duckesse, ¢l sn—
ponce-lui que , puisqu’elle le veut, je serai ca soir
at bal del'ambassadeur.  (Guiltaume sort.}

OO

SCENE V.
TERVILLE, seul.

Ainsi, pour obéir & une femme que je o'al vrei-
ment jamais simée, il faudra que fe trompe celle
que j'aime.., Voila donc ce que peuvent coller les
liaisoos que 1’on croit passagéres.

Am 4" Yelra,
A Fhge heureux ol la yaison sommellle ,
Le coour se livee & de folles amours,
Le réveil vienlk.. les eresurs de Ja veille,
On veut alors l¢s banair pour toujours.
(Juand on & ctu pouroir briser sans peineg
Tous ces liens farmés par le plaisir,
H reste epcore un anoean de la cbafne,
EtJo passé pise sur l'avenic. -

SCENE VL.

TERVILLE , ANAIS.
ANAYS, sorlant de chex le bijoutier.

Tu m"altendais , mon ami? Nous allons ren-
trer, w'est-ce pas? Tu sais... je dois m’occuper
de ma wilette de bal... Pour te plaire, il faut que
je me fasse bien jolie,

TERVILLE , & pari.
Allons , il n'y a point & bésiter, Mals je ne sais

comment lui dire...
ANAIS,

Qu'as-tu done?
TEEYILLE, avec embarras.
Anais , je crains de le contrarier... €1 cepen—
dent jai une grace, Wh sacrifice a tc demander,
ANAIS.
Vin sacrifice. ., et lequel ?

.
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TRRYILLE,

Si tu peut faire quelque chose qui me soit
agréable, je t'en prie, uw'sllons pas ¢e solr ches
I'ambassadeur.

ANALS, & parl.
Ah!mon Dieu! (Haut.) Et pourquoi dodc cela?
TERVILLE.

Je n'y poorrais prendre aucun plsisir... one

indisposilion subile que je viens d'éprouver...

AMals.
Tu m'efraies!
TERFVILLE.

Il o'y a rieo gui doive U'elarmer... seulement
j¢ sens que j’ai bezoin de repos... 1a fatigue d'uo
bal me fait peur.

AMNATS.

La distraction Le serait peul-gire favorable, au
contraire... Moi gni e promettais tant de plaisir
2 cette féle, ne m'en prive pas.

TERAVILLE.

Eh bien! pnisqu’'i) faut te le dire, un autre mo-
tif me fait désirer que nons ne nous rendions pas
& rette invilation... Je viens d'apprendre que ke
comle de Cérigny , Fhomme qui 2 été mon rival,
devait se rendre ce soir chez I'ambassadenr... 11
ne me semble pas convenable que dés le lende—
main de notre arrivée. nous nous trouvions ensa
présence ; on pourrail alribuer cette rencontre 4
ton empressement & le revoir.

ANATS,

Puisqu'il en est pinsi, je n'ai piusle droit d'in-
sister; pous n'irons pas & ce bal... {A parl) Et
pourtant , il feut que je vole & marquis de Val-
peiras. Oh! je le verrail je le verrail

TERVILLE, & part.
Elle regreite le bal, je le vois bien. Pourquoi
doms Sylvia ne m'sa—L—¢lle pas oublié ? (Hant.)
* Bllons, viens, Ansis; cette fite dont fe 1e prive ne
spre pas la dernitre de la saison. Je te promeis
qu’a 'avenir je n'exigerai plus un pareil sacrifice..
{Tis sorlent par la_gauthe, au moment od Jollbois
parait portsgl un volet,)

SCENE VII.

JOLIBOIS, en costume de paillasse sur lequel £l a
passé son paletot ; puis C TIN.

JoLI1BOIS , mettant les volews.

Quelles délices! je puls donc fermer la boutj-
que. Cest drdle, pour le moment les volets ne pé-
sent pes une once , i quand jouvre la boulique
ils pésent denx cents kilos, bon poids... ee que
c’est que I'amonr du travaif!

CRLESTIN, arrivant par la tue an premier plan &
droite, el se parfant & loi-méme, comme 8'i} discutail
avec Qquelqu’un, * .

Mais, mon pére,quand vous me direz : Faut l'ou-

* Célestin , Jolibois.

* blier... puisque je ne PELI pas... e3l-ce ma faule?

O Cluire ! je t¢ vois partowt , je te retrouve par-
tout, dans mes penséen, dans mes réves, dans ma
pothe (Tirant wn pelil coutean do sa poche.); car
ce joli petit coutenn, c'esl woi qui e Fas dopné...
Bien souvent, dans ma douleur, i'ai eu la fantai-
sie de le tourner contre mou sein.., majs malhey-
reusement il n'esl pas pointu... Coulean | couteau’
pourquei n'es-tu pas pointu |
JOLIBOIS , qui a fermé la boutiQue.
Abl ah ! v'la ce farceur de Célestin
CELESTIN, trislement.

Tum’appelles farceur * merci , tu #s bien bon...
Tn wm'as fait demander, Jolibois... qu'est-ve que
1u me veul P

JOL1BOIS.

Tu ras e savoir,.. d'ahord, parions d'un prin-
tipe.

CELESTIN,

Jsimerais mieox partir pour Livry.

JoLIZOIS,

Depuls trois mois que ton tmariage avec Claire
esl rompu , 1u Uamuses pou... de plus, tu n'smy-
ses guére les aulres...

LT CELESTIN.
Tu pen: méme ajouler que les sutres ne m'a-
maient pas du tout.
JOLTROIS.
Enfin {u Cemnbétes, et tu es embétanl.
CELESTIN.
Tu lis couramment dens mon ceur.
JOLIROIS,

Or, mensiear Célestin, prétez-mol tonte volre
alention.

CELESTIN.

Je 1e la préte, mais ne la garde pas lrop lobg-
temps.

JOLIBS,

Je suis propriétaire, vous le saver, de la con—
fiance de votre respeclable bonhomme de pére;
connaissant mon aversion marquée pour Ja mé-
lancolie et 1a mauvaise nooerilure , it o's conlié
1a mission délicate de dissiper les papillons noirs
dont vous vous alimentez 81 d'extirper de volre .
cazur 1a passion malbeureuse qui yous fait tourner
au crétin.

CELESTIN,

Tu veux extirper mon amour?... Ab! si tu ¥y

parviens, lu seras un fameus pédicure.
JoLiBoIs,

Ne m'interrompez pas... Doae, pour le quari-
d’heure, je suls revily, devani vous, d'une sulo—-
rité paternelle.

cELRSTIN.
EL d'un costume en toile & nyatelas.
JOLEBOIS.

Rrel, fe représente le vénérable auteuar de vos

jours,
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CELESTIN.
C'est convenu,.. Tu es mon pére déguisé en
paillasse... Aprés 2 '

JOLIBOIS.
Ne m'interrompez pas... Je disaisdone...
CELESTIN,
Non, tu ne disais pas ¢a.
JOLIBOTS.
Je vous dis que si.
CELESTIN.
Aprés ¢a, si tu le veux absolument. ..
JOLIBOIS.

Je disais : Je suis votre pére .. et vous €168 mon
fils... done vous me devez soumissing ot obdis~
sance, ¢voutez dong ce que jexige de vous. ..

cELESTIN.

¥Ya tonjours.

JOLTEOS,

Yoici I'ordre et 1a marche @ & daler de ce mo-
ment bes risetles viendrond se micher sur vos peti-
tes l&yres, vous chanterez 1a mére Gaudichon ;
vous lerez drs calembourgs, et co 86iF ¥OUs m'ac=
compaznerez a't bal sous V'aimable costume d'un
sémillant arlequin armé de sa balle.

CELRSTIN.

Comment ! tu veux que je cache ma figure déso-

1ée sous undgnoble carton... noir t
JOLTBOS.

Je I'ordonne (Le prenant sous le bras.}; et pour
commencer, 10 vas yonir avec moi chezle costa-
micr. '

CHLESTIN , résistant.

Par cxemple! je n'icai pas!

JOLIBOIS,

Tuiras!... quand je devrais te donner ma ma-
lédiction arrosée de quelgurs calolles... {1 n'y a
pas & dire.. faut que tu Camuses.

An : Roode dalady Melsil,
Allons , obéis an signal
De Vaulorite palernelle.

CELESTIN,

Je m'en mogu’ pas mal ,
Jpréfére & ton bal
Mon délassemant laceymal.

JOLYROIS,

C'es1 assez vser du muuchoir ,
C'est assez mouiller 1a pranelle.
CELESTIN,
D matin 8w 3oir,
Man @il dail plenvoir,
Do mon caur ¢’est I'arrosoir.

JOLIBGIS.

o tes larmes sois done plos chiche |
¥Yrar, can’te rend pas heaw.

CELESTIN,

J' lois avuir oic d'un’ biche.

SOEURS.
L
JOLIBOIS.
T as pluidt Vair 3'un vesu.
Au plaisiF je yeux te forcer,
Pas d'exruse ,
(Ju'on s'amute.
Ou j* vais, pour Cy pousser,
Te brosset,
Mém’ te rosser.
(I le saisit par les devt mains el be force i denser en
reprenans lo refrain. }
Au plaisir je veox e forcer, ele.
CELESTIN, #0 tournant malgré lei.

Au plaisir il veut me forcer,
Pas d’excuse ,
Qu’on sTamuse ,
T va, pour m'y pousser,
Me brosser,
Mem’ me rosser.

Eh! bicn, oui, Jolibois, je me rends 4 les rai~

NS,
JOLIBOIS.

C'cst bien heareox !
CELESTLN.

Mais écoule, moi je ne peus passer toul d coup
de ma poignante afliction a4 une joie délirante..,
Laisse-moir espirer un peu... ¥a choisir 1oi-méme
mon costume... ¢t quand jaurai habilué moa
chagrin a o changemeut d'anifurme... je le pro-
mets d'entrer dans la défroque d’arleguin,

JOLLED)S.

Tu ne le feras pas stlendre ?
CELESTIN.

Je ne te demonde que cing minoties de douleur,
JOLIBOES,

Je suis bon cefant... Je te les accorde.

« MEPHISE DU REFALIN PRECEDENT.

{ Jolibois entre chez le costumier. }

SCENE VIII,
CELESTIN, seul.

Qui, avendi-moi !... L insensé, il a pu croire
que dans Vétatdélabre ol est mon cceur, je serais
asstz petit pour permetlre & mes jamhes ¢ moin—
dre diverlisscment... Oh | won, ¢¢ n'cst pas en
salurpales licencicuses que s¢ passera ma mi—-ca-—
réme... ¢e sont des yeus gros comme le poing
qu'il me faut, un mal de 1éte horrible... Voili Yo
seul agrément que j'ambitionne... el pour me le
procurer, courons m'cufermer chez mon pére
dans ma chambre mansardée... 1a je pourrai plea-
rer lout 4 mon &ise... { I fait quelgues pas pour sor-
tir. ) Mais que vois-je, est-ce possible ... Claire
qui dlescend ke ta voilare dde Livry?

8
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SCENE IX.
CLAIRE, CELESTIN.

CLAJRE , culranl,
Célestin ...
ENSEMBLE.
A : de Rosila.

Oni, c’esl ell-méme,
Qui, ¢est bien lui-méme

Celui que
Celle que

lostant heureus !

Plus de soulfrance,

Car sa préseoce
I¢i comble mes youx.

CELESTIN.
¥st-ce bien vous que je revois 7. n'étes-vous pas
plutdt une illusion , une vapeur, & Claire®...
CLAIRE,
Mais non , monsieur, je ne suis pas une Yapeor.
CELESTIN.
Permetiez-moi de m'en assurver. {11 'embrasse. }
CLAIRE.
Eb bien ! jespére 4 présent...
CELESTIN.

De Pautre cotd, afin qu'il ne me reste plus le
moindre doute. {11 'embrasse.) Oh! celle minuta
de félicité efface quatre-vingt dix jours de soul-
fraoce , car il ¥ & quatre-vingt dix jours que nous
sommes séparés.

s Jaime.

CLAIME.

s @'ont semblé bien longs, monsienr Céles-

tio. .
CELESTIN.

Et & moi done ... its m'onl vieilli de diz-sepl
ans a0 moins,.. Chaque malin, en me fai-ant la
barbe, J'élais é10oné de ne pas la trouver blan-
che... C'est que j'ai 6té bien malheureus, allez!...
Yingt feis, j'ai formé le projet d'aller ¥ous voir
a Livry; mais mon pére s’y opposait loujours.
Iaillears, je suis sans arzent pour faire ta route ,
et les difigences ne font pas erdédit... Mais com-
ment se fait-il yue vous soyez venue & Peris ¢

CLAIRE.

C'est M= de Terville qui m'y a appelée. Dans
uae lelire qu'on m'a remise ce matin , ¢lle m'an-
nonce son arrivée de voyage €@ m'engage & me
rendre tout de suite aupres d'elle; comme de

Juste, je me suis empressée d obdir... La diligenee
allait partir, ma place élail payde, je suis montée
€m voiture, el je suis arrivée icl avec le petil
Pierre, be fifs de U'dpicier, qui est en train de faire
descendre mon paquet de s diligence.
CELESTIV.
Et ¢’est M=e de Terville qui vous a fait venir?
CLAIRE.
Elle-méme. ..

BEUI 30KLRE,

e

CELESTIN.

Alors, j'y suis.. Elle qui s"était intéressée @
nolre mariage d'abord, et puis qui vous avait
forcée de le rompre ensuile, je ne s&is pas poor—
quoi , ni vous noo plus, & ce que vous m'avez dil ,
¢lle aura voulu le remouer de rechel, et voila
pourquoti elle vous appelle & Paris.

CLAIRR.

£h bien! monsieur Célestin, ¢'est juslement ce
que je pensais pendant la route, d’autant plus que
dans sa lewire elle pacle de me faire une surprise
agréable , d'assurer mon bonheur.

CELESTIN,

Voila qui est positil : votre banheur, c’est moj !
Et mon pére qui, ponr me consoles de volre
perie, voulait me forcer & en épousér une auatre!

CLAIRE.

J'en serais morle de chagrin.

CELESTIN.

¥rai*... ca m'aurait fait phaisic... Non, ce o'est -

pas (& que j& veux dire... Moi, qui me croyasis
voud su1 lermes pour toule la journée... me voila
forcé de me livrer 4 upe irresse eflvénée...

El

PN

SCENE X.
CLAIRE . PIERRE , CELESTIN,

PIERRE , portanl un carlon aplati.
Me v'lat... Tiens! monsicur Célestin!. ..
CELESTIN.
Bonjour, fils d'épicier; ¢a va bicn, fils d'épi-
ecicr?

PIERRE.

Pas mal... merch,.. ¥'la vot’ carton, mamzelle !..
CLAIRE.

Comment, c'est ¢a?
FIERRE.

Yous e trouvez un peu déformé, n'est—ce pas?
J'en ai ea pouriant bien soin...
CLALRE.
Eh bien ! il y parait.
PIENRE.

Pour qu’il fiL cp sdretd, je lavais mis sur le
siége, & coté du cocher ; miais, par malheur , un
Yapin s'est assis dessus...

CLAME.

Un lepin?

PIRRKE.

Un énorme!... Yous le connaissez... c'est le
pére Legras , e charcuitier de chez nous !

) CELESTIN.
En eifet, c'est un beau [apin?
PIERRE.
Mamzelle, faut que je vous comdvise tout de

suile chex M=* de Terville; car jo w'ai pas de

temps 4 perdre.
CRLESTIN,
Ah! je comprepds ; farceur d'épicier, lu veux

F]

a



18 DEUX SOEURS.

proflier de ta mi-caréme... Ta viens & Paris pour
una partie de plisir...
PIRARE
Non 'y viens pour une parlic de raisiné, et je
De veux pas la manquer...
CELESTIN,
Tiena | mais I'y songe,” vaa ton raisiné , mon
gargon ; moi, je conduirai Claire.
CLAIRE,
Non, monsieur Célestin , 1 0'est peat-&ire pos
convyenable goe Fon nous vole cnsemble dans les

rues de Parls.
CRLESTIN.

An fait, ¢'esl juste, ¢a pourrait faive jaser, et
it est inutile de meltre les langues en mouvement,
CLAIRE.

Je ne vous dis pas adieuw , monsieur Célestin,

CELESTIN.

Je crois bien... ni moi nen plus.** (A Pierre,)
Fils d'épicier, le vous recommande mademoi-
selle, c’est mon bien, ¢'est mon trésor, C'est mon
tout, car avant peu, clls doil éire ma moltié.

ENSEMBLE.
Am des Pages.
Adieu , honsair,
Out Jai ( T'espoir
Aya '
De bientdl voun revoir.
Demain ,
De grand matin ,
Demain ,
Js vornal 1 Célestin.
Vous verrex
Grice & V'amour ,
Exn co beau Jour,
Les ennuis,
Les soucis
Sounl A Jamais bannis ,
Puleque povs sommes
Pulsque vous voild

( Pisrre ot Claire sortent par la droita. — La bal pablic

} réanis.

o"lumine ; quely q o ot Ja scdne. )
SCENE XI.
CELESTIN, aeul, puis JOLIBOIS , eher lo
coslumier.
cELESTIN,

Oh1 oni, que jiral la voir demain... Clest
pouriant vrai, Claire est & Paris , noas ne nous
quitterona plus... O Dien de Dieu! je nage dans
Yivresse Japlus prononcée... Que dis-je? Je nage...
Je vole, je plane dans les réglons de la voluplé,

JONINOIS , chee lo eoslumier.

As-lu Ani de pleurer , Célestin 7

* Claire, CHlentin, Pistre.
** Ceélentin, Claire, Pierre.

E

CELESTIM.

Il me le demande !

JOLINO1S , de méme.

Je t'atiends chez le costumier.

CELESTIN , criant,

Me voila ... mevoild!.., { A lui-méme.} Jolibois
sera content de moi... Je me sens la force de (aire
les farces les plus indignes... Je boirai méme du
lait, si oo veut. ( 1l entre chexz le costumier.)

SCENE XIL

TERYILLE , parsissant au balcon da I'hélel de
I*amb. a4 3 4 Ila cant q

Nom, merci, monsiear de Cérigny, je ne jouerai
pas... je vais preodre Vair sur ce balcon. { A lui-
méme. ) Ce comte de Gérigny, qui me poursuit de
questions sur Anaja!... L'est pour la volr, sans
doute, qu'il s’est fail inviler au bal de 1'ambassa-
deur; il espéraitla rencontrer... EL I'insistance de
ma femme pour venir & ce bal... Allons, ne rais-je
pas la scupconoer, étre jalour ?{ A prés un sitence.)
Me voila donc & celie soirée ol je ne devals pas pa-
raitre seul, et j 'y suis venn en secrel, comme Silyia
¥'s voulu... Je Is verrai... Mais notre cotretien du-
rera peu, je l'espére... Aux leltres que je tiens
d'elle, 'ai joiat an billel qui pe doit plusui leisser
de doute sur mes véritables sentimens... En rece-
vaot ¢es papiers de ma main, elfe comprendra qu'il
ne peut plus rien exisler eplre nous... pas méme le
souvenir de notre lisison d'um jour. { Begardant &
I'intérieur du salon.} Silvia me parall pas... aorait-
elle renonce h cetie entrevue? {11 se remet au bal~
con.)] Mals au coin de cette tue, une voilure s'ar-
réte... quelqu'on en descend... un domino noir.

atel

SCENE XIII.

TERYILLE, au balcoen, ANALS | entrant
furlivement par Ja rue i droile.

Awals.

Cette rue est déserte... Personne ne m'a yue
descendre de voiture. ( Elle regarde autour d'ells
avec anwiéld. }

TERVILLE, I'examivant do baut du balcen.

Un oreud orange... C'est elle... Allons & sa

renconire. ( Il disparsh,)

SCENE XIV,

ANAIS, seute.

M’y voici!.. Je suis soriede chez moi sans étre
vue el j'y pourrai renirer de méme, grice a ls
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permission que |'al donnée & ma femme de cham-
bre depasser la nuil au bal... Mon mari 8'cst re-
tiré dans son appartement , il repose... je deviais
ftre sans inquiétude.. pourtant je lremble et le
courage semble m'abandonner. .. Mais il fant bien
que jaille & ce bal, puisque ¢'est 14 seulement
qu'il m'est permis de parler an marquis de Val-
peiras, N'bésitons plus... Quol qu'il puisse arri-
ver... j'accomplitai jusgu’au bout ma mission de
fille e1 de seur... Entrons !...

{ Elle disparall du c8ié de I'bdtel de I'ambassade, sor

ia ritournelle de I'aic suivant.)

s

SCENE XV.

NINETTE, ARTHEMISE . JOLIBOIS ,
FENELLA , sortant de chez le costumier.

ENSEMBLE.
At de ' Cracovienne.
L'archel do la Folie
Nous iarite au plaisir,
A cetle chére amie
Hboos-nous d'obéir.
L'Amour , s0n camarade ,
Nous donne le signal.
Vive la mascarade !
¥ive 12 bacchanal !
®INETTE.
Dieu! que o suis pimpante !
FENELLA.
Ma mise est charmapte !
ABRTHEMISE.
Ma taille éléganle
De moi C'ra patter!
JOLIBOIR ,  Arthémise.

¥ot' joli costume,

Foi & palllasse | m'allume ,
I" sens déji que j’ fume,
Bienlot §' vas brdler,

( Pendant ce qui précéde, Célestin, déguisé en arleqoln,
parait; {1 o'est approché doocement de Jolibois, sanse
&ira yu, ot lui applique om coup de batte sot les épagles,)

| chLesTIN.®
Deyine qui ?...
JOLIBOIS.
Un imbécile... tu vois , je Cai deviné.
CELESTIN, lui donaant un second coup de batie sur
) le dos.
Tu te trompes , ¢'est pas moi...
JOLIBMS.
Ab1 ¢a, est-co que te ne veut pas finir 1.,
CELESTIN.
Je m’amuse !

* Ninewte, Arihémise, Jolibgis, Cilestin, Fenella.

%
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JOLIBOIS,
Il devlent trop aimable , if fact la museler.
{ Célestin passe ol repasse devani les griseites, en
towr faissut des minss ot des agaceries. )

LES GRISETTES.
11 est charmant ! il est charmant 1...

REPRISE DE L'ENSEMBLE.
L'arcbel de la lolie, etc.

JoL1aos * & Célestin,

11 parall que tu & trouvss bien daps ton cos-
tume ?

CELESTIN,

Trés blen. .. trés bien... Senlement , Il me gépa
horviblement,.. Mais e costumier m’a dit qu'il se
ferail en marchant... Je sens qu'il se fait... {Lovant
les bran dont ls dessous est déchiré. } Il vient de
craquer en deux endroits.

ABTOERISE, .

Tant que c'est de ce cdié-la, il o'y & pas de
danger.

JOLIROIS.
Oui, muis ne va pas le falre craquer en den~
sant, ¢& deviendrait plus grave.
CELESTIN,
Sois tranqaille, je dansersi prudemment.
UK HOMME , s'avancsnt prés de Jolibois.

Mon paillasse **... des billets de bal... meifleur
marché qu'su burean.

JOLIBOIS. )

Adressez-vous & T'srlequin, ca le regarde...
Paie, Célestin.

CELESTIX,

Je veux bien... donne-moi de Fargent.
JoLiBcIs,

Comment |... est~te que I R'en as pas?
CELESTIN.

Vide complet : du vent... rien que du vent!...
JOLIBOIS.

Eh bica, merci!
cELESTEN.

Ecoule donc, mon cher! (n m'as dit que ure-
présentais 'auteur de mes Jours... J'ai compté la-
dessus... mon pire pale wujours pour mol...

JOLIBOIS.

Clent-i—dire que je suis refait... Allons! je
vais prendre les billets.

L'nowue, & Joltibois.

Venez par ici, mon paillasse, 'inspecienr poar-
rail nous voir.

{1l emména Jclibols dans un coin du théktre, &
droite; on eniend Je bruil d'une fanfare grotesque.
— La scéoe est romplie de masques et de prome—
naurs.

TOUS.
Tiens!... qu'est—ce que c'est que ca ?

* Ninette, Arihemise, Célemin, Jalibois, Feoclia.
** Ninetie, Arthémise, Célentin, Joliboin, le marchand do
billes, Fenclla.
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CELESTIN.
C'esl Ia cavalcade du bal Chicard !
10LIBCIS, gui a remonlé lx scéne,
C'est ma foi, vrail... AHons, les aulres 1 Ohé)
les balochards! Jes chicandards, ohé!
{Iis sorient par la gauche en dansaat et en crisnt. )

SCENE XVi.
ANAIS, sur le balcon ; puis TERVILLE.

ANATS,

Ohlnon... ce ne peut étre luil... ce n'élail
qu'une erreur de mon imegination .. Respirons
un peu... Ao miliee de celte fonle, poursuivie
par ces regards qui cherchisient a me deyviner sous
{e masque... je mc soulensis & peine... j'ai failli
m’évanouir... Sur ce baicon, & I'abri Jes indis-
crels, je pourrai apercevoir te marquis de Val-
peiras lorsqu'il entrera dans ce salon. { Regardant
i lintérieur.) Giel! que vols-jel... Je ne me \rom-
pais dong pan!.., C'est lui, mon marit.. TI se
dirlge de ce chié)... Il vient & moll... Je suis
perdue!

TERVILLE.

Enfin, Je suis anprés de vous, madame!... Pen-
dant volre passage mapide daps ces salons, au
milieu do bal, mes regards vous ont suivie, et si
1o ne me suis point approché de vous , c'est que
§ ai compris les ménagemens que je devais a volre
posilion el & la mienne.

ANATS, b parl.

11 m's reconnuel...

TERVILLE.

Maintenant, personne ne peut nous enlendre ,

ne m'adresserez-vous pas on seul mot?
ANALIS, avec anxlété,
Monsieor...

TERVILLE.
Silvia!
ANAYS, & part.
8flviat...
- TEAVILLE.

Yous le voyez, ainsi que vous l'avez ciigé, Je
me suis renda seul A cette féte,

ANATS, & patL.
Il me trompait!
TEAVILLE.
Quelie plos graade preuve pouvais-je vous don-
ner de Yempire que vous exercez sur moi*
ANALS , dune voix érouffde,
En eifet.., elle est grande, el je vous en re=
mercie !
TERYILLE,
Eh bien! alors, chére Silvia, dtcz ce masque, el
que je lise dans vos yeus gque vous n'avezr plus
contre moi i haine, ni colére.

®

ANATS , avec on gesie d'effroi.

C'est inulile, monsieur, je ne vous en veu:
pas.

VOIX daos intériear , aonongant.

Le marquis de Yalpeiras?

ANALS.

Le marquis!

TERYILLE, aprés avoir regardé dand J¢ salon.

Silvia, votre mari I'accompagne... (Lui prenant
la main.) Ne tremblez pas ainsi; je vais les rejoin-
dre... je me les quitterai pas que vous ne soyez
sorlie du bal.

ANATS, & part.

Mais alors je ne pourrai pas parler au marquis!
TERVILLE, qui pendant I'aparié a viré de sa poche
un paguet carhelé,

Adieu donc! Mais svant de nous séparer, pre-
nexr ces papicrs, liser, et, comprenez-le bien,
c'est de vous désormais que dépend mon bon-
heur. (Il disparaiL.}

RO,

SCENE XVIl. -

ANAIS | seule, gur le balcon ; elle 4o son masgue.

Trahie! trahie par Erpest!... Ab! essuyons
mes larmes! Nuil fatale! j°ai loul perdu : ma
confiance dans mon épuul el l'espoir d'accompliy
la sainte mission que Javais recue de ma mére!
car mon mari ne guillera pas le marquis de Yal-
peiras; impossible de m'approcher de lui... C'en
est fait, it faul y renoncer!... Je n'ai plus qu-a
m’éloigeer d'ici... Ah! mon Dieul pourquol ¥
suis-je yenue? (Elle rentre dans le salon.)

et LY

SCENE XVIIL
PIERBRE, CLAIRE.

PIEARE, conduisanl Claire; ils ¢ntrent par Je foud
A droile.
Appuyez-vous sur moi, mam'zelle, nous ¥ v'lal
CLAIRE.

Nous avons taot marché ! Je n'en puis plus!...

je me soutiens & peinel...
PIRRAE.

Ah? c'est vrai, car voild Lrois heures que nous
battons le pavé... Du courage , mam’zelle! nous
devons &tre arrivés... le polichinelle & qui jai de-
mandé mon chemin, m’a dit : La quatriéme roe
& droite, el la septiéme A gauche... ¢a doil dire
icit...

CLAIRE,
Ab?! tant mieux, car je ne poursis aller plus

loin?...
. PIERKE.
Ah! mon Died ! je me reconbais ! pous v'la ar-

tivés juste 3 Vendroit d'od nous sommes partis...
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CLAIRE .

Que diles-vous?
FIERAR.

Brigand de polichinetiet... je devine... il sest
moqué de moi... il & voulu me faire une farce de
carnaval 1... Yoyons, mam'zelle! il {faut pDous re-

meltre en chemin.
CLAIRE.

Oh! ¢ca m'est lmpossible| je o'en ai plus la

foree!
PIEULE.

Eh ben! esl-ce gque vous allez yous lrouver
mal? Une idée! restez Ja... je vais aller chercher
une yoilure...

CLALRE.
Hitez-vous!

PIERAE.
Soyes tranquille, jo suis 2 vous dans la minute.

(1 sorv.}

SCENE XIX.
CLAIRE, puis ANAIS.

CLAIRE.

Puaisse-L-il revepir bientdt ... Je suis épuiséel
{Cris de masques.) O ciel! ces crisI... Que signi~
Gie?... Et je suis seule ! {Nooveaux eria.)

Am de 1a Peureuss.
Ah! Je suis iremblanie !
El celle rumenr ,
Soudain d"¢pouvante
A glacé mon cceur!

= Claire, Pitrre.

SITIIPIDIEVTEA
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Et je n'at pervonne,
Dans un el ealhear !
La nuit m'environne ;
Ah! je meurs de peur!
Le ciel m’abandonne;
Ab! je meuvrs de peur!
{EM: tambe épuisde sur un banc h gauche.}

ANATS, paraissasl.

J'ai entendu un gémissement... (Elle regards du
cb1é o0 est Claire.) Ciel! c'est upe femme qui a
perdu connaissance .. Sans doute les privations,
le besoin ... Comment la secourir T... i j'appelle,
je puis éire reconoue... Ma bourse!

M

SCENE XX.
Les mtwes, TERVILLE, paraissant su batcon.

J7ak ¥u soriir Silvia1... Veillons sur elle jusqu'a
8 voiture,

ANAIS, apercevant Terville.

Mon mari!... Ahlje o'si qu'un instant ! {Elle
se rapproche de Claire, el ¢il en lui jelant sa bourse :)
Du courage ! ceci pourra soulager yolre misére...
Fuyons!... (Eile s'éloigne par la rue & droite.}

TERYVILLE , au baicon, suivant des yeux Anais.

Elle monte en voilure... Silvia, adieu pour ja-
mais!

{En c¢ momenl une mascarade, en e de laguelle
sont Célestin , Jolibois a1 les rois griseles , dé—
bouche par I gauche du thédire et so diriga vers le
bal public en saulant at eu criant. )

LR ILLBREITRLDZRITESRLEAI AL LI 2B RG

ACTE TROISIEME.

Un salon.—Porte an fond ; portes latérales. A gauche, au premier plan , Ja porte d'un pelit cabinet de toiletle;
méme cité, deusidme plan, une cheminée, penduie, glace, vases, ste. — A droite, au premier plan, one
fentire ; au devnitme plan, l'entrés de I'appactement de Terville; & gauche, as Irpisiéme plan, 'entrée

de celui d’Anals ; prés de Ja fendire vn canapé.

SCENE 1.

ROSE, CELESTIN.

{ s entrent par lo fond. Célestin a Tepris ses habiy
de rille, Rose est iravestie en hayadére , clle tient
200 masque & [» main, | -

ROSE.
Entrez, monsienr Célestin, vous voild chez
monsiear de Terville.
CELESTIN, fredonnant.
Metci, charmante bayadére.
{Parlé.) Merci, belle Indienne. .. (Frissonnant. ) 1]

fait meiltcur ici que dans la roe od jattends de—
puis deux heures qu'une main bospitalidre me tire
le cordon de la porte.

RDBE.

Ma foi, il est heureux pour yous que je sois
rentrée du bal a point nomme pour vous OUvTir...
A T'heure qu'il esl, vous risquiez de grelotter
encore long-temps en plein air.

. CELESTIN.

Je gretotlais, oui; mais je B'en suis pas plus
froid pour ¢a... vaporeuse odalisque de ' mi-
caréme... Rien que l'idée de me savoir pris de
Claire... Yoyez un peu cetle chaleur-la... { I lui
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porte la main sur son eaar.} Qualre-vingts degrés,
température de I'esu bouillante... rien que ¢a.
EOSE.
C'est possible... mais quant & ce qui est de
mam'selle Claire, if faut qu'elle soit arrivée ici
depuls mon départ pour le bal, car je ne Vai pas

vue.
CELESTIN,

C'est égal, j"attendral... pour Ia voir, J'atten~
drais jusqu's demain #'il le fallait: il 0’y 2 que
mon bureau des nourrices qui me presse,.. J'ai lo

temps...
ROSE.

Alors, je yous laisse... il (aul que je me rende

chez la conturiére de madame.
CELESTIN.

Que ¢a pe soit pas moi qui vous géne... aa fait,
j'alme autant ignorer ob estia chambre de Clatre. .,
jo me connais, si je le savais, jo serais capable
de commeltre une indiscrétion, d'aller regarder
par le trou de la serrure...

ROSE,

Est~il drdle, te petit gros-H.

SCENE 11.
CELESTIN , eeul,

Drdlte 1... §¢ croie bien que je le suis... el celte
nuit done aw bal... ¢’est 13 goe j'ai été up peun ra-
vissant... ['intriganis tout le monde... Javais de

Vesprit comme un épagneul... savant... personne |

ne m'a reconny... J'élais si beureuz d'avoir reo-
contré Clatre... aussi je peux dire qoe je m’en suis
donné avec frocité... J'ai mangé six oranges... je
me suls feit marcher sur les pieds par toul le
monde... mon costume dsrlequin craquait de
toas les cOiés. A la pointe du jour... J'si dit bon-
soir & Jolibois et A ces demoiselles... ¢1 me voila.
Je suis sous ton toit, & ma bien aimée! sous le
méme toil que toi... et elle ne s'en doute pas...
elle dort.., j'en (erais bien autant; car je suis
dreinté... (11 s'é1end sur le canapé i droite.) Pauvre
chatte ! je suis siir qu'elle est comme ¢a : sa petite
téle dans sa petile main (Ii se pose ainsi.) on plu-
tht elle a son petit bres passé sous son petit cou..,
comme ¢a... (Il prend ceite nouvelie position,) Cer—
tainement, ¢'est inliniment plos gracieur... Dieu
de Dieu! il me semble que je suis a cotd d'elle et
gue nous réyons ensemble... Amout de femme,
wi..

SCENE 11T.
JOLIBOIS, CELESTIN.

JOLIROIB, en costume de paillasse , tembamt par la
rheminée.

Palatras !

SOEURS.

#

_ CELESTIN | #'éveillant.
Qu'esi—e qoe c'est que ¢a ?

JOLIBDIS.

Ne [sitee pas atiention... ¢'est moi,
CELESTIN.

Un voleur)
JOLIRGES,

Non, un fareeur.

CELESTIN.
Un paillasse 1...

JOLINOIS.
Un ami... ¢'est Gélestin
CELESTIN.

Joliboist
JOLIROIS. |

Qu'est—ce que iu fais lef ?
CRLESTIN.
Jattends mam'setle Claire. .. el toi?
JoL1BOIS.
Je rentre du bal.
cELRSTIN.
Par ce chemin ld... chez M. de Terville 2
JoLInoLs,
Je sujs chez M. de Terville, notre pratique ?
Je ne m'étais donc pas irompé de porte.., c'est-i-

dire de cheminée,
CELESTIN.

Ab ¢a ! par guel hasard ?

OLIMS.
¥oila I'bistoire :

Ain: A In grace de Dien.

Pour ume dans’ par trop légére
On me conduisit au violon ;
Je m'sauve &t j'grimp’ sur la goulidre,
On me suil dans mon ascension,
Farpente laa toits sans rien cealndre,
Un' cheminde est mon espoir:
Lorsque les malias croient m'atteindre ,
A leur nex jenBl’ le couloir,
En leur disant adieu ,
A la grace de Dieu |
Adieu’,
A la grace de Dicu!
ckLEsTIN.
De pailiasse que tu étais, te vollk déguieé en

Savoyard.
JOLIBOMS,

Juste... et lu congois que je ne peux pas sorlir
de cet hotel dans ude Wilette aussi négligée. ..
puisque L& v, tu vas me préler ton habil et lon

panialon.
CELESTIN.

Eh bien! et moi donc?
JOLEROIY,

Tiens, ¢'est vral... jo n'y pensais pas...Alors, ty
vas aller & la bouligne me chercher ma pelure
bourgeolse.

CELESTIN.

Ca ne se peul pas, je suis venu ici pour yoir

celle que j'sime.




ACTE M1, SCENE V.

JOLIROIS.
Célestin , vowdrais-lu done que lon ami Le dit
son incarcéralion?
CELESTIN.
" Aufait, ce n'est quun quart d'heure do re-
tard... je dois bien cele & lasmilié. Ab! ¢a,
Jua'est—ce que tu vas devenir en m'attendant ¥
JOLIBOIS,
Je vais me recacher.
CELESTIN.
Dans la cheminée ?
JOLIBOIS.

Non, on ¥ esttrop mal i s0n aise... Esl—ce
qu'il 0’y 4 pas iti une armoire, une commode,
an secréiaive.... quelque chase?

CELESTIN , regardant dans |a chambre d"Anais.

Tiens... ah! de ce cbid... je vois oo carton &
chapeau.

JOLIBOIE, qui a ouvert la petile porte & gauche,
au 197 plan.

Merci... Ah1 voici un petit cabinet de toiletts. .,
justement il ¥ & une croisfe qui donne sur la
couar, ¢'ast par Ja que tu me jetteras mes effets..,

CELESTIN.
On vient... ¢ache-1oi,
JOL1BOIS.

N’oublie pas mon pantalon.

CELESTIN, & 1a porte du fond.

Eiloi, o'ooblic pas de te débarboniller.

ENSEMBLE.
A : Evernelle amitié.

Je vevieos sans retard,

Tiens-loi bien & I'écari,

Evite le basard

D'un indiscret regard,

Ju dois m’évaporer,

Quand |* pouvais espérer

Un enlretien charmant :

C'ost dur poor om amant.
JOLIBOIS.

Ab! zeviens sans retard,

Jo ma Uenn & Vécant :

Car j» evains le hasard

DY un indiscret regard,

I} tant évaporer ;

Mais w peuz espéeer ,

Dana oo autre moment,

Un entrelien charmant.

{ Jolibois enire dans I cabinet ; Célestin sort par Je fond. )

SCENE 1v.

TERVILLE, seul, sortant de son apparteesent,

Apsls n'est pas icl; il me tarde bien de la
voir... Jje veax m'expliquer avec elle sur ce que
yai enlendu dire cetto nuil au bal... Ce comte de
Cériguy! oser prdiendre que si j'ai obtenn la

[ ]
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main 4’ Aanis, il est sir, lab, d'avoir son eceur...
Mais, que dis-Je ? m’en expliquer avec alle... ja-
mais la conduite de ma femme n'a pu légitimer
une semblable fatuitd,.. ce p'est que je propos
d'un rival dédaigné, et f'étais fon de m'en aler-
mer... Noa, rien désormais ne doit troubler notre
bonheur... grace & ma démarche de celle noit,
Dona Silvia ne viendra plus s placer entre nous
pour le détruire... O ma femme! ma jolie petite
femme ! que nous allons &ire heureus !
A : Oui, ¢est toi, tol que j'aime. (L. Foget.)

Le passé, je I'oublic,

AnaTs, mon amie,

Plus jamais, dansla vie,

Que wi
L Pour molk,

Dun honteux esclavage,

Fai brisé les liens ;

A mon charmant ménage,

A I'amour, fappartiens;

Que lui szl 1 preside

Aux plaisits de mon coeur ;

L'vymen est le seul guida

Qui conduise su bonheur.

Le¢ pass#, |2 l'oublie,

Anpxis, mon amie,

Plus jamais, dans |a vie,

Que 1ol
Pour moi,
(31 2'nsaw0it & droite.)

SCENE V.
ANAIS, TERVILLE.

ANAlS, soriant de son appartement, vne lotize & Ia
' main, &t sans voir Terville.

Le marquis de Valpeiras part ¢¢ matin... beu-
reusement, cette letire... (En apercevant Tervilie,
elle cache vivement sa Jotre.) Moan maril...

TERVILLE, se levant, et allant & sa femme avec em-
pressement.

Te voila donc, enfln, mon Anals; sans (oi, le
temps commengail 4 me parefire bien long.
ANAlS, & parl, en s'éloignant de lni.
Sa vue, maiotenant, me fait un mall
TERYILLE, un peu déconcerts.
Commept... tu t'éloignes de moj... Ah! je de-
vine, tn m’en veux encore & cause de ce bal que
fe t'ai fait manquer hier,
ANATS, vivemenl.
Non, Ernest, je sais goe vous pe pouviez pas
m'y conduire.
TEBVILLE.
Sans doute, le soin de ma santé.
- ANATE, amdrement.
Je vois avee plaisir que voire indisposilion n'a
point en de suites... 1o nuil vous e é1é favorable.
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TERYVILLE.

Trés favorabie, ma bonne amie, quoique un pen
agitée cependant.

AXA(S,

Qui , jele congois , cela devail étee,.. (A pari.}

J'ai peine a retenir mes Jarmes,
TEAVILLE.

Eh! mais, gu'as-lu donc, Anais T Ce lop, celle
feoideur... pes un seul mot d'amour... Jamais tu
ne m'as parlé de [a sorte.

ANATS.

Vous ne vous sentiez pas bico hier; & mon

tour, je souffre aujourd hui,
TEBVILLE,

Et tu ne me dis pas ccla toul de suite.., {Lof
preoant la main,) C'est ¥rai, ta main est bralante,
tu as de Pagilation , de la Géyre... Pausre amie!
moi qui ne m'apercevais pas de cela .. mais je
vais te reconduire dans ton appartement.

ANAIS, se dégageant avec précipilation. *

Ernest... laissez-moi!

TERVILLE,

Tu me repousses, Anais.

AMATS.

Vos sgins, vos attentions sont inutiles, ce n'est
pas cela qui pourrait calmer 1a douleur que j'en-
dure.

TERVILLE.
Je ne Le comprends pas.., Tu refuses mes soins.
ANAlS,

Tenez, Ernest, 1l eo coiite & mon ceeor de vous
Je dire... mais Lapt que je serai ici.., prés de vous,
le mal que j'éprouve ne pourra gu'augmenter en-
core... pour que je soulre moins, il faut que je
m'éloigne.

TEBYILLE.

T éloigner de moi ?... mais iu N’y songes pas...

c'est e délire gui dicte tes paroles.
ANATS,

C est Taraison plutdt... Je vousen conjure, per-
meltez-moi Jde quitler Paris, de me retirer au—
prés de votre mére... I le faut... pour nous deux
ce déparl est nécessaire... Ne m'en demandez pas
davantage , Ernest , mais laissez-moi partir...

TERVILLE.

Que dit-elle!... je doule si elle veille... Anais
veul me quitler... mais pourquoi? n'ai-je donc
plus ton amour.., n'es-tu pas heureuse t

AMAIS,

Eh bien! non... je ne suis pas beurcuse, ( A

part. } el je ne peux plus Vére,
TERYILLE.

Ah' mon Diew.., s'il é1ail vrai... Mais nop...
«'est impossible,.. et pourtant elle pleure... Ah!
tu vas m'espliguer...

UN DOMESTIQUE, annongant du fond.

Mademoiselle Clairé,

* Terville, Ansis,

&

DEUX SOEURS.

AR A CHHCHHCS

SCENE VI,

TERYILLE, CLAIRE, ANAIS.
L

CLAIRE, courank s¢ jeter dans les bras d"Anals.

Ah! madame, ah! ma bienfaitrice... enfin je
Yous reveis!..,

ANALS.

Claire, te voila! Embrasse-moi!... Je suis heu-
reuse de te savoir ici, el je Le sais gré de {on em-
pressement & te rendre auprés de moi...

CLAIRE.

Aussitdt aprés avoir lu volre lettre, jo me suis

mise en route , &l je suis & Paris depuis hier.
TERVILLE.
Depuis hier?

CLAIRE.
Oui, monsicur,
ANAIS,

Et tu n'es pas venue icl?
CLAIRE.

Je m'y rendais asvec Pierre qui m’avait accom-
pagnée & Paris; par malheur , nous nows sommas
égarés. Restée scule, des-eris confus partis non
loin de mei me causérent un lel saisissement
que je tombai sans forces devant une maison ol
I'en donuait une féle... C'est, m'a t~on dit , V'hd-
lel de I'ambassode d'Fspagne,

ANAYS , b part.
C'était elle ! et je ne Vi pas reconvue !
TERVILLE.
Et vous étes resiée sans secours ?
CLAIRE,

Oh ! non, monsieur,

A ; Fleur des champs. { L, Puget. }

Seule, hélas? j'étais dava la rye,
Jo me sentais présde mourir,
Lorsqu'une personne incounme

Me voil et venl me secaurir.

Un masque couveail son visage ,
Sans bruil elle approcbe de moi }

Ei\ medil: Enfunt, du courage ,
Prends. celie bourse ¢'est paur Loi.

TERVILLE, prenaot la bourse machinalement.
{Parl¢. ) Lette bourse !
ANALS, & part,
Elle trahit mon secret!
CLAMRE , s& tourpant vars hpoais, continnent 'air
- Et puis, illusion ékrange,
A ces accens si bons | si dour,
Qui semblaienl éire ceux d'un ange,
J& crus alors que c'élail vous.
TEAVILLE, A part, Tecobnaisaant 1a bourse.
Je ne puis 'y tromper... cest celle que j'ai
donnéc & Anals.
AMANS , & parl, regardani soo mavi.
11 a deviné ta vérité,
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&
TLRVILLE , & parl. [ CLAIRE
Plus de doule, elle a revu Cérigny... Je com= Comment ¥
prends maintenant peurquai elle voulait s éloi- ANALS,

LEner de moi.
CLARE, & ele-méme , regardant avec élonnemment
Anais el Terville.
Eh bien! que'se passe-t-il done ?
TERVILLE, * s'approchant d'Anals,
Anals, celle bourse esl a vous?
ANAlS.
Qui , monsietr.
TLRYILLE.
¥ous avez 616 av bal cellenuit?

ANAIS.
QOul , monsieur,
TEEVILLK.

Je ne Yous en demande pas davantage... Tonut
A I'henre, vous vous voeuliez partir... Eh bien!
soyer satisfaite, je ne 'y epposc plus... Je vais
wmoi-méme veiller sul préparatifs de volre dé-
part... { A part, ) Trompé pat clle!... Voila done
S prit de tant d'aronur ! **
{Arrivé & la porie de son appariement, il Jotle unre

gord sur Anaisqui se détourne, el remtre chez Jui b

P e Ao Mot "

SCENE YIL
JOLIBOS, CLAIRE, ANAIS.
T ANATS.
I me croit coupable... ak ! c'est Ie coup le plus

affreux !
JOLINOIS , entr’ouvrani |a petite potte.
Céleslin pe revient pes... Du monde... je m'é-

clipset {I) reptre dana le cabinet.}
CLAINE.
(hravez-vous, 108 seur, vous pleurcz ?
ANATS,

Sans le vouloir, tu viens de trahir le secret
I"une démarche qui devait ¢ire & jamais ignorée
de mon épout ; car il m'est impossible de lui en

révéler le motif,
CLALRE.

Mais, mon Dieu, quelle indiscrétion puis-je
donc avoircommise?... 3 ai parlé seulement J'ane
perionne incopnue.

ANALS,

Cetle persopne, ¢’ érait moil

CLAIRE.

Yous , ma seeotl
. ANALS.

Oui. Comme je e I'ni promis, depuis que le
secret de nolre mére me fot révélé , moo seul
but, mon seul désir, fut de relrouver ton pére...
Cest pour accomplir ce devoir satré gue je fis ce
voyage en Espagoe, et que, 1a puit derniére, jié-
tais aliée & ce ba! 3 l'insu de mon mari...

* Claire , Terville, Anals,
** Claire, Anain, Terville.

BEOL JOELES.

e

C'est 1a seulement qu'il m'était permis de voir

Iz maiquis de Valpeiras, ton pére!
CLAINE.
Eh blen! vous Vaver va?
ANATS,

Non, il m'a (6 impossible de Jui parler, et c'vst

e matin méme qu'il doit partir.
CLAKE.
1l n'y a donc plas d'rspoir !
ANANS.

Il m*en reste encore un @ j'at éeril au marquis
de Valpeiras, el je vais lui faireporter ma lettre...
Puissé~je le rendre au bonheurl.., Ensulte, il
faucdra nous dire adien, car je quilte pour lou-
jours cette maison.

CLAMRE.
Quilter cette maison, un mari qui vous alme?
ANATS,

Il ne m*aime plas, il m"a trompée... 1y Te vois

bien , il faut que je parle.

{Elle rentrs dans son appariement; Claire o recon-
duit pusgu'd la porte.)

O ot P 3 RO 'Y

SCENE VL,
CLAIRE, scule.

Ainsi, anjourd hui méme , je puis élee recopnue
par mon pére t Ah! quoi qu'd arrive, je ne quil-
terai jamais celle qui a é1¢ ma bienfailrice... Jete
suivra (larogt, ma seent.

s A Gk o R G

SCENE T1X.

AN o e G s

CELESTIN , CLAIRE.

CELESTIN, & lui-méme; il entre por [e fond,

Maintenant, Jelibois a son affaire , Je puis me

yrer Loul entier Ama Télicité, { Apercevant Claire.}
Ah |l la voila ma félicité.
CLAIRE.
C'est vous , monsieur Célestin,
CELESTIX.
Oui... moi pour la vie,
CLALDRE.
Je suis bien gise de vous voir.
CELEATIN.

Er moi donc... moi qui vous aj relrouvée aprés
avoir ¢té sur le point de yous perdre de plusicurs
ToAnidres...

CLAIRE.

Fai & vous parler.

CHLESTIN.

Yous le pouvez... Je vous dcoule,



26

[cLatme, & part.
Paovre garconl... je vais Fafliger... il le hul
cepencant. (Haut.) Je vais parlir, monsieur Cé-
lestin,

CELESTIN.
Commen ?
CLAIKE,
Bien loin peut-étre.
CELESTIN.
Pas possible |
CLAIRE.
Ce sera sans doute pour toujours.
CELESTIN,
Eh bien ! ¢a m’est égal.
CLAIRE,

Que diles-vous *

CELESTIN.

Oul, camm'est égad, parce qu'alors je pars avec
Tous.

CLAIRE.

Yous voulez me suivre¥

CELESTIN.

Nob , Claire, je ne vous suivral pas... Je vous
donneral le bras... Aprés les dangers que voire
ionocence & couras, je dois éire continuellement
& vos cotés... Il vous faut un ange pour yous pro—
téger, un chien pour vous garder, un fanal pour
vous éclairer... Fh bienl cel ange, ce chien, ce
fanal , ce scro Mo !

CLAIRE,

Mais, je ne vous l'ai pss dit encore... je pars
avec quelqu'am.

CELESTEN.

Quelqu’un ?... un hommetl...

CLAIRE.

Non, avec madame Terville, et elle ne voudra
pas consentic @ c¢ ue Yous nous sccompognier.
CELESTIN.

Alors, je me passerai e son consentement;
mon parli est pris, je vais laire mes malies el
acheler on paire de suuliers oeufs pour la route.

(11 sort par le fond.)

CLAIRE. *
Ce bon Célestin... comme il m'sime!

SCENE X.
ANAIS, CLAIRE, puis JOLIBOIS.

CLAINE, & Apais qui rentre.

Ah! vous voila, ma wear... Eb bient celle
letre ?

ANAlS,

Je n'ai lrouvé que des domestiques & qui Je n'ai
pas osé la donner... Laseale personne qul me soit
dévouse icl , Bose, est sortie... A qui confler un
message de cetle imporiance?

]

DEUX SOEURS.

JOLINOIS® , sortant tout & coup du cabinet,

A mol, madame !

ANAS, clrayde.
A vous, moonsieur !
CLAIRE,
Je le reconnais.... c'esl un ami de Célestin,
JOLIBOTY,

Féais I, par hasard... sans 1 vouloir J'si sur-
pris votre secret... et je m'en applaudis, puisque
Je puis veus &tre utile.

AXAIS,

Monsieur ...

JOLIBOHS,

Ne craignez rien, je serai djgeret, o1 quanta
celte lelire, remetter-le-moi , madame... clle par-
viendra & son adresse, je yous en réponds!

ANALS.
Je me confiz & vous.
JOLIBOTS.
Dans un instant, je vous epporte ha répense.

{ 1t sort par le fondl. )

CLAIBE.
Yoici M. de Terville!

SCENE XI.
CLAIRE, ANAIS, TERVILLE.

TERVILLE , soriant de son appericment.

AMadame, suivant vos désirs , je me suis ovcupé

des préparatifs de voire dcpert.
ANATS,
Je vous remercie, montieur,
CLAJOE, & part,
Mon Dieu!... il est donc vrai?
TERVILLE.

Mais avanl de nous séparer, je désire aveir

ayvec yous un dermier cutretien,
ANAlS, & Claire,

Va m'attendre dans mon appartement, je (o
rejoindrai bientbt.
(En‘ea momenl, 00 ¢plend au debors retentir lo fousl

d'un postilton, et ls roulement d'une voiturs,) -
TEBYILLE, qui s'est dirigé vors la fendire.

Quest-ce * Une chaise de poste!... Abh! our,

Je le reconnals.., ¢’est le marquis de Valpeiras!...
ANATS,
Le marquis de Valpeiras, il est parti !

GLAIRBE,
Plus d’espoir!

(Elte anire, en plegrany, dans’appariement d'Anal.}

* Julibols , Aaaiy, Claire.
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SCENE XII.

ANAJS, TERVILLE.

AMAIS, & parl.

Maintenant, le secrel de ma mére doit movrir
avec mui. (Haut) Nous voild seuls, monsieur, eh
bien! qu'avex-yous & me dire ?

TERVILLE. :

Soyez sane cratnie , madame, si j'ai désiré cet
‘eptretien, ce n'est pas que je veuille revenir sur
1e passé... me plaiadre de mon bonheur déiruil,
de mon existence brisée,

Ais, & part.

Est-ve blen Tai qui ose parler ainsi ?
' TERVILLE.

Nom, je ne vous sdresscrai sucun reproche;
nous nous séparerons sens brujt, sans scandale :
car volre honpenr m'est encore cher; mais sy
moment d'an adlen qui doit éire éternel, Jai
compris que & pe pouvais conserver plus long-
temps c¢ qul me rappellerait des souvenirs en-
core 6i dous hier... si ¢cruels sujourd’hui; et jai

voulu yous voit sans témoins pour vous faire une’

reslitution.
ANAIS,
Une restitution ?

TERYILLW, lui montrant e médaillon du premier

acte.
Ce porimit...
: ANALS,
Votre ouyrage, Ernest.
TERVILLE.

Qui medt dit guun jour je devrais vous le
rendre ?

ANMAYS, b clle-méme,

La tristesse de son regard,.. Vémotion de sa
voir... mor Dieu, il m'aimait encore... Mais ce
rendez-vous... ceite Silvia.., Ohl oui... je suis
folle... il me trompe,

TERVILLE, qui A contamplé um woment le portrail
d"Aoais, dit en ie jui donmaut :

Reprepez-le, madame... c'est bien asscz de tout
ce qui m’eptoure ici, pour que ma mémoire ne
puisse oublier €1 mon 4mour méconna et ma
confiance trahie. -

ANALS,

Oul, monsieur, je k¢ reprends, ce portrait. . En
me le rendant, vous ne faites pas un grand sacri-
fice, je Lo sals,.. On ne peut plus tenir & V'image
de la femme quon a cessé d'aimer.

TERYVLLLE.

Anais, que dites-vous

AMATS.

A quoi bon mvinterroger? Un mot suffira:
J'ai acquis la cerlitude que vous me irompicz, ct
je pars...

*
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TERYILLE.

Anals, aprés de telles peroles, une explication
entre pous est indispensable ; je vous la demande,
jel'ezige. )

ANAIS.

Eh bien ! moosieur, je vais vons la dobner...
Hier, au bal de Fambassadeur, il y avail une
femme... masquée en domino moir, qui yous y
avail donné rendez-vous?

TERYVILLE.

Cele est vrai.

ANAIS,

¥ous ¥ étes venu, & ce bal... vous I'aves vue,
cetie femme... e, vYous éloignant de la foole ,
fuyant les regards indiscrets... yous ayez £0 avec
elle un eotretien mysiérieaz ?

TERVILLE.
Je Pavoue.
ANAITS,
Avouer-vous avssi gque ¢'élait dona Siv ay. .,
TERTVILLE. ’
Qui, madame,
AXails.
¥ous vous trompez, monsieur, c'élait mol.
TERVILLE.
Yous!

ANAIS, lui présentant ‘e paquel cacheté , que Ter-
ville lui & remis au deuzidme acte.

Oui, mui... en voici Ja preave.

TERVILLE.
Mais pourquoi navei-vous pas brisé ce ca-
chel?
AXALS.
Je m’éloigue... Jai (U respecter vos secrets.
TERVILLE, déchirant V'enveloppe.

Eh bien! moi, Anais, je oe veux pas en avoir

pour toi.., Tiens, lis... (Aprés un temps.) Lis...
ANAIS, élonnée , lisant aver ¢molion.

o Madame, ces lelires que je vous renvoic,
» §'ai pu les recevoir autrefois sans crime... je
» pe dois pas les conserver plus long-lemps...
2 j'aime ma femme... ai-je besoln de vous en
» dire davantage?... Adien pourloujours... » (Se
jetant dans les bras dr son mari. ) Ernest, cher
Ernest... ¢l moi qui t'accusais... ab! tu me par-
donneras, n'esl-ce pas.

TERVILLE,

Al ! oui, car moi-mime Jai besoin de pardon. ..
je te croyais coupable... que J'étais injuste... cat
je devine A présent... c’est Lon amour pour moi
qul V'a conduit & cetie féle... Lu me croyais infi-
déle... wu doutais de ma tendresse, ..

ANALS.

Mon ami... je ne yeux pas le faice un men-
sOnge... c¢ n'est pas pour toi que je yuis alide au
bal de Vambassadeur.

TERVILLE.

Mais pour qui donc ?
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Celui-la, Je ne puis te le nommer.
TERVILLE.

Cependant il fant que je le connajsse... Son-
ges-y, malgré mol be soupgon va renallre.., jao-
rai le drait de U'accuser,

’ ARAIS,

M'aceuser ... Mais regorde-moi donc, Ernest.
Je taime... je n'aime que toi, Je te le dis avec
honheur... Interroge mes yenr... démenlent-ils
mes paroles T.., Je U'en conjure, ne cherche pas a
pénéirer un mystére qu'il m'est impossible de te
dévailer... ce seralt commeiire un sacrilége.

TERVILLE.

Bn sacrilége ... mais n'en est-ce pas an que de
refuser volre confiance & voire époux? Anals,
wil est yrai que 1o m'aimes, tu ne me laisseras
pas plus long-lempa en proie au doute affrenx
qui dojt détruire te repos de ma vie.

ANANS.

‘Muis ca secret n'csl pas le mien... jete Vaidit,

Ernest, Je révéler mest impossible,
o TEMYILLE, N

El mei je youws dis, wadame, que vous ne
n'aimez pas...

Ain : Personne ne nogs regarde, | Seeret du Soldet.)

Privé de votre conflance ,

Je vous laisse volre secrel.

Hélas ! par ce eruel nilente

¥ons avex dicié mon arrél;

Que notre destin 'sccomplisse,

Non, désormais plus do bonbear,

Car vivre ensemble est un supplice
Quand le soupgon est eoted dans le ceur;
Ette soupion ost entré dans mon cour.

Py

SCENE XIII.
CLAJRE, ANAIS, TERVILLE,

CLAIRE, enirant vivemenl.,
C'est M, Jolibois!... Je viens de I'apercevoir..,

il entre daps I'bédte).
ANALY,

Quet espolr! ¢'il avail pu rejolndre le marquis
de Valpeiras?

TEAYILLE.
Eh biens madame... quel intéréi ?
ANALS.

ART c'est qu'alors il me seralt peul-éire per-
mis de te proovér mon inoocence.

SCENE XIV,
CLAIRE, JOLIBOIS, ANAIS, TERYILLE.

JOLTRO1S , essoullid.
Me voilé!... me voila !

SOEURS.
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ANAIS, & parl

Aurait-i) réussi.
FTEGVH.LE.
Que signifie?
JHARDIN.

Alx : Yalse de Strenss,
Me voild, Je F'viens triomphant;
£Yici bannissex les alarmes ;
Farriv' pour sécher Lont's les larmes,
Etrendre un pére & son enfont.

A s snite d'une aventure,
Bei je m'trouvais sovs I'scellé |
Quand , pav hasard, Je vous le jure,
Un secret me fut vévéle,
J apprends que mnd'moiﬁ]}e Claire
De madame #Lait la seuf;
X lallail rotirapper )'péro
Et pout ¢a, je m'fsis courcur.
Je tours vie 2 sa demeure ;
Mais il venait de partir ;
Prenant mon élan sur Uhevre,
Jo me remels & courir.
Je cours apréa ls berline ;
Mais d'espérer ['avais torl ;
C'est en vain que je m’échine,
Eile court toujours plus fott,
Un moyen m’pass’ par la 1dte ,
¥'Is c'que c'est que d"4ic” farceur,
De loin j'crie : Arréte ! arréle !
Au voleur!... estun roleor !
Aussildt |, voyez la chanee ,
A mes eriz la foule aceourt ,
On s'pousse, on 3'presse, on s'élance,
L'postillon »'arrét’ toul court,
Alors §'grimp’ dang la voilure ;
Madam’, je ¢'mets votre derit,
Jo parle au nom d'la pature
Ei le marquis w’attendrit.
En bon pére de famille,
Il pleure, et me dit alors :
u Je veus embrasser ma fille
E\ réparer tous mes toris.»*
Aussi je r'viens triomphant,
Dici bannissee les alarmes .
Tariv’ pour sécher toul's les loatmes
El rendre ub pére & son enfant.
CLAIRE.
Je vais donc volt mon pére!
JOLLBOES.

Dans un insiant , il viendra loi-méme 1égitimer
se fille, et vyous remettre, madame , son acte d«
mariage ayvee votre mére...

TERYVILLE.

Qu'entends-je ?

fANALS,

Oui,ynor ami, P'unique preuve de ce mariage

avait disparu... V'honneur de ma mére était com—

* Jolibois, Cluire, Anaiy Tervilke.
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promis.,. j'ai g0 jusyu'a ee moement renfermers r J0LIOLS.
son secret dans mon ceur, el #i e sais allée an
bal de l'anbassadeur, je puis le dire a présent,
c'étail poJr voir le marguis de Yalpeiras.
TERVILLE.
Chére Anais, guaml j» taccusais . ¢'flail un
noble sentiment gui guidait 1a condaite, §aurais

Cetie fois ton pére ne pourra pas dire gue ta
future n'a pas de nom... car cliv en & un gentil. ..
clle est marquise de Valpeiras!

CELESTIY , luissan) lombec ses souliers e1 son payuet.

Marquise de ¥alllezrice! .. et vous m'épou~ez

I toujours?
di le deviner! CLATKE.
PO i N ARRADH A &I et | Plus que jamais! Voila dene mron bonhenr as-
suré.
SCENE XYV. A XSS,

' Et le micn aussi, car je puis hautement te nom-
JOLIBOIS, CELESTIN, CLAIRE, ANAJS, mer ma Saue.

TERYiILY . CIIOEUR.

A Merche de Lostooy.

LS

CELESTIN , avec un paquet au bout d'un bhtan et
une paire de souliers & la majo, Ah! pour nous quel beau jonr!
Ea re séjour,

Me voila cn costume de voysgeor.
Qui, lour & tonr

JOLIBEOIS, R
Eh bien . ou vas-ta donc? - Naus allons lizer pour tovjours
r . -
CELESTIN Ei les plaisira, el les amours !
1 - R Plus d’ennvis
© ¥as, . {'5ais pas... De soucis,
JOLIBIHS.

Naup désormais

Et moi je vais 1€ Jo dire: Tu vas aller a la nwai- Plus de regrets!

rie faire publier l2s bans. Car cet inslanl , €1 pour jatnais,
. CELESTIN, &onné. De deux szurs

Mos bans ! Réunit les ceurs !

FIN DE DELX SOEURS.
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